Warszawa, 27 kwietnia 2015 r.

KOMUNIKAT

Prezesa Urzedu Regulacji EnergetyKki
nr 18/2015

w sprawie zaproszenia do konsultacji publicznych dotyczacych wyboru modelu przekazywania przez operatora systemu
przesylowego uzytkownikom sieci przesylowej gazu ziemnego informacji w procesie bilansowania handlowego

Zaproszenie do konsultacji publicznych dotyczgcych wyboru modelu przekazywania przez operatora systemu
przesytowego uzytkownikom sieci przesytowej gazu ziemnego informacji w procesie bilansowania handlowego

Proces wyboru modelu informacyjnego dla kazdego obszaru bilansowania w krajowym systemie gazowym wynika z rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 312/2014
z dnia 26 marca 2014 r. ustanawiajgcego kodeks sieci dotyczacy bilansowania gazu w sieciach przesytowych (Dz. U. UE L 91 z 27.3.2014, s. 15-35, zwanego
dalej ,,Kodeksem”). Postanowienia Kodeksu bedg stosowane poczawszy od dnia 1 pazdziernika 2015 r. Przepisy Kodeksu majg istotne znaczenie w procesie
liberalizacji rynku gazu w Unii Europejskiej, poprzez ustanowienie zunifikowanych zasad bilansowania systeméw przesytowych gazu, celem ufatwienia
obrotu gazem ziemnym. Waznym elementem tego procesu jest okreslenie ram przekazywania przez operatora systemu przesytlowego (zwanego dalej
,OSP"), na rzecz uzytkownikdw sieci’, informacji na temat ilosci gazu odbieranych z obszaru bilansowania oraz dostarczanych do obszaru bilansowania w
trakcie danej doby gazowej. Sposéb oraz zakres przekazywania tych informacji zalezy od czestotliwosci pomiaréw ilosci paliw gazowych, ktére zostaty
dostarczone lub odebrane przez uzytkownika sieci w poszczegdlnych puntach systemu. Kodeks na potrzeby wymogodw informacyjnych rozréznia nastepujgce
kategorie ilosci gazu:

e mierzone $roddziennie — co oznacza, ze ilo$é¢ gazu jest mierzona i rejestrowana co najmniej dwa razy w ciggu doby gazowej. W tym zakresie
uzytkownik sieci otrzyma od OSP w danej dobie gazowej co najmniej dwie aktualizacje o zrealizowanym na jego rzecz przeptywie gazu w danej dobie
gazowej.

e mierzone codziennie — co oznacza, ze ilos¢ gazu jest mierzona i rejestrowana raz na dobe gazowga. Kodeks wskazuje, ze w przypadku wyboru 1
wariantu informacyjnego (wiecej informacji w zakresie wariantéw informacyjnych w dalszej czesci komunikatu) uzytkownik sieci otrzyma od OSP co
najmniej dwie aktualizacje o zrealizowanym na jego rzecz przeptywie gazu w danej dobie gazowej w podziale na ilosci mierzone $roddziennie,

! Przez uzytkownikdéw sieci, rozumie sie podmioty, ktdre zawarty prawnie wigzgcg umowe, bedacg umowa przesytowa lub inng umowa, ktéra umozliwia im przedkfadanie
powiadomien o transakcjach (zbycia i nabycia gazu) do operatora systemu przesytowego — art. 2 ust. 5 Kodeksu.



mierzone codziennie i mierzone rzadziej niz codziennie. Dla pozostatych wariantéw kodeks nie precyzuje wymogdw, wiec zakres przekazywanych
informacji zostanie uregulowany na poziomie IRIiESP.

e mierzone rzadziej niz codziennie — co oznacza, ze ilos¢ gazu jest mierzona i rejestrowana rzadziej niz raz na dobe gazowgq. Zakres i sposob
przekazywania informacji w tym zakresie ilosci gazu mierzonych rzadziej niz codziennie zalezy od wyboru jednego z wariantéw modeli
informacyjnych wskazanych w Kodeksie.

Kodeks okresla trzy mozliwe do zastosowania warianty modeli informacyjnych dotyczgcych przekazywania informacji dotyczacych ilosci gazu, ktére s3
mierzone rzadziej niz codziennie. Wybér jednego z nich stanowi przedmiot niniejszych konsultacji. Regulacja prawna, zawarta w art. 33 ust. 4 Kodeksu,
zobowigzuje Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki do podjecia decyzji o wyborze jednego modelu informacyjnego dla kazdego obszaru bilansowania.

Opis dostepnych modeli zostat zawarty w art. 3 pkt 19) — 21) Kodeksu. Wymogi w zakresie przekazywania danych dotyczgcych ilosci gazu, mierzonych
rzadziej niz codziennie, zostaty przedstawione w tabeli ponizej.

Dane przekazywane na rzecz uzytkownikéw sieci w odniesieniu do ilosci gazu, mierzonych rzadziej niz codziennie
Wariant podstawowy Wariant 1 Wariant 2
Dane v" prognoza odbieranych ilosci gazu, Kodeks nie precyzuje wymogow v" prognoza odbieranych ilosci gazu,
przekazywane mierzonych rzadziej niz codziennie, dla mierzonych rzadziej niz codziennie, dla
przez OSP w doby gazowej D, ktdra bedzie doby gazowej D, ktéra bedzie
dobie gazowej przedstawiana nie pdzniej niz o godz. przedstawiana nie pdzniej niz o godz.
D-1 13.00. 13.00.
Dane v" co najmniej dwie aktualizacje ww. v’ co najmniej dwie aktualizacje Brak wymogu przekazywania aktualizacji
przekazywane prognozy; przypadajacych na danego prognozy uzytkownikom sieci
przezOSPw v pierwsza aktualizacja bedzie uzytkownika czesci zmierzonych
dobie gazowej D przedstawiana nie pdzniej niz do godziny przeptywdw odbieranych ilosci gazu
14.00 i bedzie uwzgledniata przeptyw (analogicznie w przypadku ilosci gazu,
z pierwszych 6 godzin; ktére sa mierzone codziennie);
v’ druga aktualizacja bedzie przedstawiana ¥ termin podawania aktualizacji zostanie
w terminie okreslonym w IRiESP. okreslony w IRIESP.

Zgodnie z art. 37 ust. 1 i 3 Kodeksu OSP przedstawia, nie pdzniej niz na koniec doby gazowej D+1% kazdemu uzytkownikowi sieci wstepna szacunkowa
(operatywna) alokacje® z tytutu iloéci dostarczanych i ilosci odebranych przez danego uzytkownika sieci w dobie gazowej D oraz wstepng szacunkowg ilos¢
niezbilansowania dobowego. W przypadku wyboru wariantu 1 wstepna szacunkowa alokacja jest uznawana za ostateczng (rozliczeniowg) alokacje. W

2 Zgodnie z art. 37 ust. 2 Kodeksu, w przypadku wydania przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki decyzji zatwierdzajgcej do stosowania Srodki tymczasowe, o ktorych
mowa w art. 47-51 Kodeksu, termin ten moze zosta¢ wydtuzony do doby gazowej D+3.

3 Zgodnie z art. 3 pkt 15) Kodeksu — alokacja - oznacza ilosé gazu przypisang uzytkownikowi sieci przez operatora systemu przesytowego jako ilos¢ dostarczang lub ilos¢
odbierang wyrazong w kWh do celéw okreslenia ilosci niezbilansowania dobowego.



pozostatych wariantach ostateczna alokacja z tytutu ilosci dostarczanych i ilosci odebranych przez danego uzytkownika sieci w dobie gazowej D oraz
ostateczna ilos¢ niezbilansowania dobowego bedzie przedstawiana zgodnie z zasadami wynikajgcymi z zapisdw IRIESP.

Wptyw wyboru modelu informacyjnego na ostateczng alokacje
Wariant podstawowy Wariant 1 Wariant 2

v Caty gaz dostarczony do systemu v" Caty gaz dostarczony do systemu v' Brak reguty okre$lajacej, ze caty gaz
dystrybucyjnego (analogicznie jak dla dystrybucyjnego (analogicznie jak dla dostarczony do systemu bedzie alokowany;
pozostatych punktdw wyjscia z systemu pozostatych punktow wyjscia z systemu v" Mierzone rzadziej niz codziennie ilosci
przesytowego) bedzie alokowany; przesytlowego) bedzie alokowany; odbierane przez uzytkownika sieci beda

v' Ostateczne okre$lenie niezbilansowania v" Wstepna szacunkowa alokacja i wstepna rowne prognozie przekazywanej im przed
dobowego nastgpi w terminie okreslonym szacunkowa ilos$¢ niezbilansowania dobowego dang dobg gazowsg;
w [RIESP bedzie uznawana za ostateczng alokacje i v" Ostateczne okreslenie niezbilansowania

v' W przypadku réznic pomiedzy ostateczng ostateczng ilos¢ niezbilansowania dobowego; dobowego nastgpi w terminie okreslonym
alokacja a odczytanymi pomiarami zasady v" W przypadku réznic pomiedzy ostateczng w IRIESP
rozliczen z uzytkownikami systemu zostang alokacjg a odczytanymi pomiarami zasady v" W przypadku réznic pomiedzy ostateczng
okreslone w instrukcjach operatoréw rozliczen z uzytkownikami systemu zostang alokacja a odczytanymi pomiarami zasady

okreslone w instrukcjach operatoréw rozliczen z uzytkownikami systemu zostang
okreslone w instrukcjach operatoréw

Wdrozenie poszczegélnych modeli w krajowym systemie gazu ziemnego wymagac bedzie wprowadzenia odpowiednich zmian zasad informowania i
rozliczania niezbilansowania dobowego uzytkownikéw sieci. Z roboczych konsultacji z przedstawicielami Gaz-System S.A. (OSP) oraz Polskiej Spotki
Gazownictwa sp. z 0.0. wynika, iz wybér wariantu 2 modelu informacyjnego wymagatby udoskonalenia stosowanych obecnie narzedzi prognostycznych, co
jest mozliwe w dtuzszym horyzoncie czasowym, niz wymagany przepisami Kodeksu.

Stanowiska dotyczgce wyboru jednego z wyzej wskazanych modeli informacyjnych wraz z jego uzasadnieniem nalezy zgtasza¢ do Urzedu Regulacji Energetyki
w formie elektronicznej na adres: drr@ure.gov.pl w terminie do dnia 8 maja 2015r.

Na potrzeby przedmiotowe] konsultacji ponizej zamieszczono tekst Kodeksu.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 312/2014

z dnia 26 marca 2014 r.

ustanawiajace kodeks sieci dotyczacy bilansowania gazu w sieciach przesylowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
warunkow dostepu do sieci przesytowych gazu ziemnego i uchy-
lajace rozporzadzenie (WE) nr 1775/2005 (1), w szczegdlnosci
jego art. 6 ust. 11,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Szybkie ukonczenie budowy w pelni operacyjnego
i wzajemnie polaczonego wewnetrznego rynku energii,
ktéry przyczynia si¢ do zapewnienia unijnej gospodarce
dostaw przystepnej cenowo i zréwnowazonej energii, ma
kluczowe znaczenie dla osiggniecia celu, jakim jest
zwigkszenie konkurencyjnosci i zapewnienie wszystkim
konsumentom mozliwosci nabywania energii po najbar-
dziej konkurencyjnych cenach.

W celu osiagnigcia Scislejszej integracji rynku wazne jest,
aby zasady bilansowania gazu w sieciach przesylowych
ulatwialy obrét gazem miedzy obszarami bilansowania
i przyczynialy si¢ w ten sposéb do wzrostu plynnosci
rynku. Niniejsze rozporzadzenie okresla w zwigzku
z tym zharmonizowane, obejmujace cala Uni¢ zasady
dotyczace bilansowania, ktére maja na celu zagwaranto-
wanie uzytkownikom sieci, Ze moga zarzadza¢ swoimi
pozycjami bilansowymi na réznych obszarach bilanso-
wania w obrebie Unii w sposéb racjonalny pod
wzgledem kosztéw i niedyskryminacyjny.

Niniejsze rozporzadzenie wspiera rozwdj konkurencyj-
nego hurtowego rynku gazu dla transakcji krétkotermi-
nowych w Unii Europejskiej, na ktérym mozliwe jest
elastyczne udostepnianie gazu pochodzacego z dowol-
nego zrédla, w celu oferowania go do kupna i sprzedazy
za pomocg mechanizméw rynkowych, dzigki czemu
uzytkownicy sieci moga efektywnie bilansowaé swoje
portfele bilansowe, a operator systemu przesylowego
moze wykorzystywac elastycznos¢ w zakresie dostaw
gazu do bilansowania sieci przesylowej.

() Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 36.

(4)

Rozporzadzeniem (WE) nr 715/2009 ustanowiono
niedyskryminacyjne zasady okreslajace warunki dostepu
do sieci przesylowych gazu ziemnego w celu zapew-
nienia prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrz-
nego gazu. Zasady bilansowania o charakterze
rynkowym zapewniajg uzytkownikom sieci zachety
finansowe do bilansowania ich portfeli bilansowych
poprzez odzwierciedlajace koszty oplaty za niezbilanso-
wanie.

Na uzytkownikach sieci powinien spoczywaé obowiazek
bilansowania ilosci dostarczanych przez nich w stosunku
do iloci przez nich odbieranych, przy czym zasady
bilansowania zostaly okre$lone w taki sposéb, aby wspie-
raly hurtowy rynek gazu dla transakgji krétkotermino-
wych poprzez ustanowienie platform obrotu, ktére
ulatwiag w wickszym stopniu obrét gazem pomiedzy
uzytkownikami sieci a operatorem systemu przesylo-
wego. Operatorzy systeméw przesylowych przeprowa-
dzaja uzupelniajace bilansowanie sieci przesylowych,
o ile jest ono konieczne. Operatorzy systeméw przesyto-
wych powinni przy tym przestrzega¢ kolejnosci uszere-
gowania ofert. Kolejno$¢ uszeregowania ofert jest usta-
lona w taki sposéb, ze przy zamawianiu gazu operatorzy
systeméw przesytowych uwzgledniaja zaréwno wzgledy
ckonomiczne, jak i operacyjne, i wykorzystuja produkty,
ktére moga by¢ dostarczane z maksymalnie szerokiego
spektrum zrédel, w tym produkty pochodzace z instalacji
LNG i instalacji magazynowych. Operatorzy systemow
przesytowych powinni dazy¢ do zaspokajania swoich
potrzeb w zakresie bilansowania gazu w jak najwiekszym
zakresie poprzez kupno i sprzedaz standardowych
produktéw krétkoterminowych na hurtowym rynku
gazu dla transakgji krétkoterminowych.

W celu umozliwienia uzytkownikom sieci bilansowania
ich portfeli bilansowych w niniejszym rozporzadzeniu
ustanowiono takze minimalne wymogi dotyczace dostar-
czania informacji, aby wprowadzi¢ rynkowy system
bilansowania. Przeplywy informacji okreSlone w niniej-
szym rozporzadzeniu majg zatem shuzy¢é wsparciu
procesu dobowego bilansowania i maja zapewniaé
zestaw informacji pomagajacych uzytkownikom sieci
w zarzadzaniu ryzykiem 1 mozliwosciami w sposéb
racjonalny pod wzgledem kosztow.

Uzupehniajac obowigzek ochrony informacji handlowych
podlegajacych szczegdlnej ochronie, niniejsze rozporza-
dzenie naklada na operatoréw systeméw przesylowych
obowiazek utrzymywania w poufnosci informacji
i danych przekazanych im w celu wykonywania prze-
piséw niniejszego rozporzadzenia oraz zakazuje ich
ujawniania w calosci lub w czeSci wobec 0s6b trzecich,
chyba Ze operator systemu przesylowego jest do tego
upowazniony na podstawie przepiséw prawa, jednakze
ujawnienie to musi ograniczaC si¢ do prawnie okreslo-
nego zakresu.
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(8)  Niniejsze rozporzgdzenie, ktére przyjeto na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, uzupelnia to
rozporzadzenie i stanowi jego integralna cze$¢. Odnie-
sienia do rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 w innych
aktach prawnych nalezy rozumie¢ jako odniesienia takze
do niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze rozporzadzenie
ma zastosowanie do niewylaczonych zdolnosci w ramach
istotnej nowej infrastruktury, ktéra otrzymata zwolnienie
na podstawie art. 32. dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2009/73/WE (') lub dawnego art. 18
dyrektywy  2003/55/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady (%), w zakresie, w jakim niniejsze rozporzadzenie
nie narusza takiego zwolnienia. Niniejsze rozporzadzenie
jest stosowane z uwzglednieniem szczegblnego charak-
teru polaczen wzajemnych.

(99 Niniejsze rozporzadzenie zostalo przygotowane zgodnie
z procedura okre$long w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr
715/2009. Harmonizuje ono w wigkszym stopniu zasady
bilansowania okreslone w art. 21 rozporzadzenia (WE)
nr 715/2009 w celu ulatwienia obrotu gazem.

(10)  Niniejsze rozporzadzenie obejmuje przepisy, ktére maja
zastosowanie do operatoréw systeméw dystrybucyjnych
i ktérych celem jest ujednolicenie pelnionych przez nich
funkgji, ale tylko w przypadkach, gdy jest to konieczne
do nalezytego wykonania tych przepiséow, i tylko
w takim zakresie.

(11)  Krajowe organy regulacyjne i operatorzy systeméw prze-
sylowych powinni mie¢ na uwadze najlepsze praktyki
i starania w celu harmonizacji procedur zmierzajacych
do wdrozenia niniejszego rozporzadzenia. Dzialajac
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 713/2009 (°), Agencja i krajowe
organy regulacyjne powinny zapewni¢ wdrozenie zasad
bilansowania w calej Unii w najbardziej skuteczny
sposéb.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art.
51 dyrektywy 2009/73|WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia kodeks sieci okreslajacy
zasady bilansowania gazu, w tym sieciowe zasady dotyczace
procedur nominacji, oplat za niezbilansowanie, procedur
rozliczeniowych zwiazanych z oplata za niezbilansowanie
dobowe oraz bilansowania operacyjnego migdzy sieciami opera-
toré6w systemow przesytowych.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia
13 lipca 2009 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku wewnetrznego
gazu ziemnego i uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE (Dz.U. L 211
z 14.8.2009, s. 94).

(%) Dyrektywa 2003/55/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 czerwca 2003 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku wewngtrz-
nego gazu ziemnego i uchylajaca dyrektywe 98/30/WE (Dz.U. L 176
z 15.7.2003, s. 57).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/2009
z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajace Agencj¢ ds. Wspotpracy
Organ6éw Regulacji Energetyki (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 1).

Artykut 2
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do obszaréw
bilansowania w granicach Unii.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania obszaréw
bilansowania w panstwach czlonkowskich, ktérym przyznano
odstepstwo na podstawie art. 49 dyrektywy 2009/73[WE.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do ewen-
tualnych  koniecznych ~ uzgodnien  pomigdzy  alokacja
a faktycznym zuzyciem, ktére zostalo pdzniej ustalone na
podstawie odczytéw z przyrzadéw pomiarowych odbiorcow
koncowych.

4. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do sytuacji
nadzwyczajnych, w ktorych operator systemu przesylowego
wdraza szczeg6towe Srodki okreslone, odpowiednio, w majacych
zastosowanie przepisach krajowych i na podstawie rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 994/2010
z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie §rodkéw zapewnia-
jacych bezpieczenstwo dostaw gazu ziemnego (4).

5. Odpowiednie prawa i obowiazki wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do uzytkownikéw sieci maja
zastosowanie tylko wobec tych uzytkownikéw sieci, ktérzy
zawarli prawnie wiazaca umowe, bedacg umowa przesylows
lub inng umowsg, ktéra umozliwia im przedstawianie powiado-
mienl o transakcji zgodnie z art. 5.

Artyku} 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje
zawarte w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, art. 3
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 984/2013 z dnia 14 pazdzier-
nika 2013 r. ustanawiajagcego kodeks sieci dotyczacy mecha-
nizméw alokacji zdolnosci w systemach przesylowych gazu
i uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 715/2009 () oraz w art. 2 dyrektywy
2009/73/WE. Ponadto stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,obszar bilansowania” oznacza system wejscia-wyjscia, do
ktorego ma zastosowanie okreSlony system bilansowania
i ktéry moze obejmowaé systemy dystrybucyjne lub czgsci
tych systeméw;

2) ,dzialanie bilansujace” oznacza dzialanie podjete przez
operatora systemu przesylowego w celu zmiany prze-
plywéw gazu do lub z sieci przesylowej, z wylaczeniem
dzialan, w ktorych gaz nie jest rozliczony jako odebrany
z systemu, i w ktérych gaz jest zuZywany przez operatora
systemu  przesylowego na potrzeby technologiczne
systemu;

() Dz.U. L 295 z 12.11.2010, s. 1.
() Dz.U. L 273 z 15.10.2010, s. 5.
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3) ,oplata zwigzana z neutralno$cig bilansowania” oznacza
oplate odpowiadajaca réznicy pomigdzy kwotami otrzyma-
nymi lub naleznymi a kwotami zaplaconymi lub przypa-
dajacymi do zaplaty przez operatora systemu przesylowego
z tytulu wykonywanej przez niego dzialalnosci bilansujacej,
ktorej kwota jest wyplacana odpowiednim uzytkownikom
sieci lub od nich pobierana;

=

Jplatforma obrotu” oznacza platform¢ elektroniczng
udostepniang 1 prowadzong przez operatora platformy
obrotu, na ktdrej uczestnicy obrotu moga sklada¢ i przyj-
mowaé — w tym z prawem do ich zmiany i wycofania —
oferty kupna i sprzedazy gazu potrzebnego do zaspoko-
jenia potrzeb wynikajacych z krétkookresowych wahan
popytu lub podazy, zgodnie z ogdlnymi warunkami,
ktore maja zastosowanie na tej platformie obrotu, i na
ktorej operator systemu przesylowego zawiera transakcje
w celu przeprowadzenia dzialan bilansujacych;

2l
~

Juczestnik obrotu” oznacza uzytkownika sieci lub opera-
tora systemu przesytowego, ktéry zawart umowe z opera-
torem platformy obrotu i ktory spelnia warunki wymagane
do dopuszczenia do zawierania transakcji na platformie
obrotu;

=)
~

wplatforma rynku bilansujacego” oznacza platforme obrotu,
na ktorej operator systemu przesylowego jest uczestnikiem
obrotu w odniesieniu do wszystkich transakji;

~
~

wustuga bilansujaca” oznacza ustuge $wiadczong na rzecz
operatora systemu przesylowego na podstawie umowy
dotyczacej gazu potrzebnego do zaspokojenia potrzeb
wynikajacych z krétkookresowych wahaii popytu lub
podazy, ktéra nie jest standardowym produktem krétkoter-
minowym;

&)
=

,ilo$¢ potwierdzona” oznacza potwierdzong przez opera-
tora systemu przesylowego ilo§¢ gazu, ktérej przesyl ma
nastgpi¢ podczas doby gazowej D zgodnie z planem
(nominagja) lub zmienionym planem (renominacjg);

9) ,oplata za niezbilansowanie dobowe” oznacza kwote
pieniezng placong lub otrzymywang przez uzytkownika
sieci z tytutu ilodci niezbilansowania dobowego;

10) ,mierzona codziennie” oznacza, ze ilo$¢ gazu jest mierzona
i rejestrowana raz na dobe¢ gazows;
11) ,mierzona S§réddziennie” oznacza, ze ilo§¢ gazu jest

mierzona i rejestrowana co najmniej dwa razy w ciggu
doby gazowej;

12) ,mierzona rzadziej niz codziennie” oznacza, ze ilo$¢ gazu
jest mierzona i rejestrowana rzadziej niz raz na dobg
gazows;

13

~

Jportfel bilansowy” oznacza wyodrebniona cze$¢ ilosci
dostarczanych i ilosci odbieranych przez uzytkownika sieci;

14

=

Jlo$¢ zglaszana” oznacza ilo$¢ gazu, do ktérego prawa sg
przenoszone, w zaleznosci od przypadku, pomiedzy opera-
torem systemu przesylowego a uzytkownikiem lub uzyt-
kownikami sieci lub pomigdzy portfelami bilansowymi;

15) ,alokacja” oznacza ilo$¢ gazu przypisang uzytkownikowi
sieci przez operatora systemu przesylowego jako ilo§é
dostarczang lub ilo§¢ odbierang wyrazong w kWh do
celow okreslenia ilosci niezbilansowania dobowego;

q

16) ,cykl renominacji” oznacza proces przeprowadzany przez
operatora systemu przesylowego po otrzymaniu renomina-
¢ji, majacy na celu dostarczenie uzytkownikowi sieci infor-
magji dotyczacej ilosci potwierdzonych;

17) ,oplata $réddzienna” oznacza oplate pobierang przez
operatora systemu przesylowego od uzytkownika sieci
lub platnos$¢ dokonywana przez operatora systemu przesy-
fowego na rzecz uzytkownika sieci z tytulu obowiazku
$§roéddziennego;

18) ,obowigzek $réddzienny” oznacza zestaw regul dotyczg-
cych ilosci dostarczanych i odbieranych przez uzytkow-
nikéw sieci w ciggu doby gazowej, ktére operator systemu
przesylowego ustanawia w stosunku do uzytkownikéw
sieci;

19) ,wariant podstawowy” oznacza model przekazywania infor-
magcji, w ramach ktorego informacje dotyczace mierzonych
rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych stanowig
prognozy przekazywane przed dang doba gazowa i w
trakcie danej doby gazowej;

20) ,wariant 1” oznacza model przekazywania informacji,
w ramach ktérego informacje dotyczace mierzonych
rzadziej niz codziennie i mierzonych codziennie ilosci
odbieranych opierajg si¢ na podziale przeplywéw zmierzo-
nych podczas doby gazowej;

21) ,wariant 2" oznacza model przekazywania informacji,
w ramach ktérego informacje dotyczace mierzonych
rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych stanowig
prognoze przekazywang przed dana doba gazowa.

ROZDZIAL 11
SYSTEM BILANSOWANIA
Artykut 4
Zasady ogolne

1. Uzytkownicy sieci majg obowiazek bilansowaé swoje port-
fele bilansowe, tak aby ograniczy¢ do minimum koniecznosé
podejmowania przez operatoréw systemow przesytowych
dzialan bilansujgcych okreSlonych w niniejszym rozporzadze-
niu.

2. Zasady bilansowania ustanowione zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem muszg odzwierciedlal faktyczne potrzeby
systemu, przy uwzglednieniu zasobéw dostepnych dla opera-
toréw systemow przesylowych, oraz musza dostarczaé uzyt-
kownikom sieci zachety do efektywnego bilansowania ich port-
feli bilansowych.

3. Uzytkownicy sieci muszag mie¢ mozliwos¢ zawarcia
prawnie wigzgcej umowy z operatorem systemu przesylowego,
pozwalajacej im przedstawia powiadomienia o transakcji nieza-
leznie od tego, czy zakontraktowali zdolno$¢ przesylows.
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4. W przypadku obszaru bilansowania, na ktérym dziala
wigcej niz jeden operator systemu przesylowego, niniejsze
rozporzgdzenie ma zastosowanie do wszystkich operatoréw
systemOw przesylowych na tym obszarze bilansowania. Jezeli
obowiazek bilansowania ich sieci przesylowych zostal przeka-
zany okreSlonemu podmiotowi, niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do tego podmiotu w zakresie okreslonym zgodnie
z majgcymi zastosowanie przepisami krajowymi.

Artykut 5
Powiadomienia o transakgji i alokacje

1. Gaz jest przenoszony pomiedzy dwoma portfelami bilan-
sowymi w obrebie jednego obszaru bilansowania za pomoca
powiadomiefi o transakcjach zbycia i nabycia przedkladanych
operatorowi systemu przesylowego w odniesieniu do danej
doby gazowe;j.

2. Ramy czasowe przedkladania, wycofywania i zmian
powiadomieri o transakgji sg okreslane przez operatora systemu
przesylowego w umowie przesylowej lub w innej prawnie
wiazacej umowie zawartej z uzytkownikami sieci, z uwzglednie-
niem ewentualnego czasu potrzebnego na przetwarzanie powia-
domien o transakcji. Operator systemu przesylowego umozliwia
uzytkownikom sieci przedstawianie powiadomienia o transakcji
na krétko przed terminem, w ktérym takie powiadomienie
o transakeji staje si¢ skuteczne.

3. Operator systemu przesylowego ogranicza do minimum
czas przetwarzania powiadomien o transakgcji. Przetwarzanie nie
powinno trwal dluzej niz trzydzieSci minut, z wyjatkiem
sytuacji gdy termin, w ktérym powiadomienie o transakeji
staje si¢ skuteczne, umozliwia przedluzenie czasu przetwarzania
maksymalnie do dwéch godzin.

4. Powiadomienie o transakcji zawiera co najmniej nastepu-
jace informagje:

a) dobe¢ gazows, w ktorej przenoszony jest gaz;

=

wskazanie portfeli bilansowych, ktérych dotyczy transakeja;

¢) informacje, czy powiadomienie dotyczy transakgji zbycia czy
nabycia;

d) ilo$¢ zglaszang wyrazona w kWh/d w przypadku ilosci zgta-
szanej dla poszczegblnych déb lub w kWh/h w przypadku
ilosci  zglaszanej dla poszczegdlnych godzin, zgodnie
z wymogami operatora systemu przesylowego.

5. Gdy operator systemu przesylowego otrzymuje komplet
powiadomienn o odpowiadajacych sobie transakcjach zbycia
i nabycia, a ilosci zglaszane sa rowne, przydziela on ilos¢ zgla-
szang odpowiednim portfelom bilansowym:

a) jako ilo$¢ odbierang — portfelowi bilansowemu nalezgcemu
do uzytkownika sieci, ktéry przedstawil powiadomienie
o transakgji zbycia; oraz

b) jako ilo$¢ dostarczang — portfelowi bilansowemu nalezagcemu
do uzytkownika sieci, ktory przedstawil powiadomienie
o transakcji nabycia.

6. Jezeli ilosci zglaszane, o ktérych mowa w ust. 5, nie sa
réwne, operator systemu przesylowego albo przydziela nizszg
z ilosci zglaszanych, ktére zostaly wskazane w powiadomieniach
o transakcji, albo odrzuca oba powiadomienia o transakgji.
Stosowana w takim przypadku zasada musi zostaé okre$lona
przez operatora systemu przesylowego w umowie przesylowej,
ktéra ma zastosowanie, lub w innej prawnie wigzacej umowie.

7. Uslugodawca moze dziala¢ w imieniu uzytkownika sieci
do celéw ust. 5, o ile operator systemu przesylowego wyrazit na
to uprzednio zgode.

8.  Uzytkownik sieci moze przedstawi¢ podczas doby
gazowej powiadomienie o transakcji niezaleznie od tego, czy
w odniesieniu do tej doby gazowej dokonal jakiejkolwiek nomi-
nacji.

9. Przepisy ust. 1-8 maja zastosowanie, mutatis mutandis, do
operator6w systemOw przesylowych zawierajacych transakcje
zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. a).

ROZDZIAL 1II
BILANSOWANIE OPERACYJNE
Artykut 6
Przepisy ogolne

1. Operator systemu przesylowego podejmuje dzialania
bilansujace w celu:

a) utrzymania sieci przesylowej w granicach jej limitéw opera-

cyjnych;

b) uzyskania na koniec doby innej warto$ci akumulacji w sieci
przesylowej niz oczekiwana na podstawie przewidywanych
dla tej doby gazowej ilosci dostarczanych i ilosci odbiera-
nych, w sposdb zgodny z ekonomiczng i efektywna eksploa-
tacja sieci przesylowej.

2. Podejmujgc dzialania bilansujgce, operator systemu prze-
sylowego uwzglednia co najmniej nastepujace informacje doty-
czace obszaru bilansowania:

a) szacunki wlasne operatora systemu przesylowego na temat
zapotrzebowania na gaz w ciagu calej doby gazowej i w
réznych okresach podczas doby gazowej, w odniesieniu do
ktérej rozwazane jest podjecie dziatania bilansujacego lub
wickszej liczby takich dziatan;

b) informacje na temat nominacji i alokacji oraz mierzone

przeplywy gazu;

¢) ciénienia gazu wewnatrz sieci przesylowej lub sieci przesy-
fowych.
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3. Operator systemu przesylowego podejmuje dzialania
bilansujace poprzez:

a) kupno i sprzedaz standardowych produktéw krétkotermino-
wych na platformie obrotu; lub

b) wykorzystywanie ustug bilansujacych.

4. Podejmujac dzialania bilansujace, operator systemu prze-
sylowego uwzglednia nastepujace zasady:

a) dzialania bilansujace musza by¢ podejmowane na zasadach
niedyskryminacyjnych;

b) dzialania bilansujace musza uwzgledniaé wszelkie spoczywa-
jace na operatorach systeméw przesylowych obowigzki
dotyczace ekonomicznej i efektywnej eksploatacji sieci prze-
sytowe;.

Artykut 7
Standardowe produkty krétkoterminowe

1. Obrét standardowymi produktami krétkoterminowymi
jest prowadzony na zasadzie dostawy w ciggu dnia lub z jedno-
dniowym wyprzedzeniem, przez siedem dni w tygodniu,
zgodnie z majagcymi zastosowanie warunkami ogélnymi plat-
formy obrotu, uzgodnionymi pomiedzy operatorem platformy
obrotu a operatorem systemu przesylowego.

2. Inicjujgcym uczestnikiem obrotu jest uczestnik obrotu,
ktory umieszcza na platformie obrotu oferte kupna lub sprze-
dazy, a przyjmujgcym uczestnikiem obrotu jest uczestnik
obrotu, ktéry przyjmuje t¢ oferte.

3. W przypadku obrotu produktem przenoszgcym prawo
wlasnosci:

a) jeden z uczestnikow obrotu wystosowuje powiadomienie
o transakcji nabycia, a drugi — powiadomienie o transakcji
zbycia;

b) w obu powiadomieniach o transakcji wskazana jest ilos¢
gazu przenoszona pomiedzy uczestnikiem obrotu, ktory
zlozyt powiadomienie o transakcji zbycia, a uczestnikiem
obrotu, ktéry zlozyl powiadomienie o transakcji nabycia;

¢) w przypadku stosowania ilosci zglaszanych dla poszczegdl-
nych godzin, sa one réwne dla wszystkich godzin pozosta-
lych do konca doby gazowej, poczawszy od okreSlonej
godziny rozpoczecia, i réwne zeru dla wszystkich godzin
przed t3 godzing rozpoczecia.

4. W przypadku obrotu produktem zwigzanym z lokalizacja:

a) operator systemu przesytowego okresla odpowiednie punkty
wejscia 1 wyjScia lub grupy tych punktéw, ktére mozna
wykorzystywaé;

b) sa spelnione wszystkie warunki okreslone w ust. 3;

¢) inicjujacy uczestnik obrotu zmienia ilo§¢ gazu, ktéra ma

zosta¢ dostarczona do sieci przesylowej lub odebrana
z niej w okreSlonym punkcie wejscia lub wyjscia, o ilosé

réwna ilosci zglaszanej i przedstawia operatorowi systemu
przesytowego dowody potwierdzajace, ze ilo$¢ gazu zostala
odpowiednio zmieniona;

5. W przypadku obrotu produktem na okreslony okres:
a) s3 spelnione warunki okreslone w ust. 3 lit. a) i b);

b) ilos¢ zglaszana dla poszczegdlnych godzin ma zastosowanie
do godzin doby gazowej od okreslonej godziny rozpoczecia
do okreslonej godziny zakonczenia i jest rowna zeru dla
wszystkich godzin przed godzing rozpoczecia i po godzinie
zakonczenia.

6. W przypadku obrotu produktem zwigzanym z lokalizacja
i na okreSlony okres musza by¢ spelnione warunki okreslone
w ust. 4 lit. a) i ¢) oraz w ust. 5.

7. Tworzac standardowe produkty krétkoterminowe, opera-
torzy systeméw przesylowych z sasiadujacych obszaréw bilan-
sowania wspolpracuja ze sobg w celu ustalenia, jakie produkty
sa odpowiednie. Kazdy operator systemu przesylowego infor-
muje bez zbednej zwloki odpowiednich operatoréw platform
obrotu o wynikach tej wspélpracy.

Artykut 8
Ustugi bilansujace

1. Operator systemu przesylowego ma prawo zamawiaé
ustugi bilansujagce w  sytuacjach, w ktorych standardowe
produkty krétkoterminowe nie zapewnig lub prawdopodobnie
nie zapewnia utrzymania systemu przesylowego w granicach
jego limitéw operacyjnych, lub w przypadku braku plynnosci
obrotu na hurtowym rynku gazu dla transakeji krétkotermino-

wych.

2. W celu podjecia dzialan bilansujacych poprzez wykorzys-
tanie ustug bilansujacych operator systemu przesylowego
uwzglednia przy zamawianiu tych ustug co najmniej nastgpu-
jace czynniki:

a) w jaki spos6b ustugi bilansujace utrzymaja sie¢ przesylows
w granicach jej limitéw operacyjnych;

b) czas zadzialania ustug bilansujgcych w poréwnaniu z czasem
zadzialania dostepnych standardowych produktéw krétko-
terminowych;

¢) szacowane koszty zamawiania i wykorzystywania uslug
bilansujacych w poréwnaniu z szacowanym kosztem wyko-
rzystania dostepnych standardowych produktéw krétkoter-
minowych;

d) obszar, na ktéry nalezy dostarczy¢ gaz;

€) wymagania operatora systemu przesylowego dotyczace
jakosci gazu;

f) w jakim zakresie zamawianie i wykorzystywanie ustug bilan-
sujacych moze wplynaé na plynnos¢ hurtowego rynku gazu
dla transakeji krétkoterminowych.
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3. Uslugi bilansujace s3 zamawiane na zasadach rynkowych,
w drodze przejrzystej, niedyskryminacyjnej i ogdlnodostepnej
procedury przetargowej, zgodnie z majgcymi zastosowanie
przepisami krajowymi, w szczeg6lnosci:

a) przed podjeciem jakiegokolwiek zobowigzania dotyczacego
zawarcia umowy o usluge bilansujaca operator systemu
przesylowego publikuje nieograniczajgce konkurencji zapro-
szenie do skladania ofert, w ktérym wskazuje cel i zakres
zaméwienia oraz instrukcje skierowane do oferentéw, aby
umozliwi¢ im uczestniczenie w przetargu;

b) wyniki sg publikowane bez uszczerbku dla ochrony infor-
magcji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie,
a indywidualne wyniki sg ujawniane kazdemu oferentowi.

4. W szczeg6lnych okolicznosciach krajowy organ regula-
cyjny moze zgodzi¢ si¢ na inng przejrzystg i niedyskryminacyjng
procedure niz ogdlnodostepna procedura przetargowa.

5. Okres $wiadczenia ustugi bilansujgcej nie moze przekra-
czaé jednego roku, a data rozpoczecia ustugi musi przypadaé
w ciggu dwunastu miesigcy od daty podjecia przez kontra-
hentéw wigzacego zobowiazania dotyczacego tej ustugi, chyba
ze decyzja krajowego organu regulacyjnego zezwala na dluzszy
okres $wiadczenia ustugi bilansujace;.

6.  Operator systemu przesylowego przeprowadza coroczne
przeglady wykorzystywanych przez niego ustug bilansujacych,
aby ocenié, czy dostgpne standardowe produkty krotkotermi-
nowe nie sg bardziej odpowiednie z punktu widzenia
wymogéw operacyjnych operatora systemu przesylowego
i czy mozliwe jest zmniejszenie skali wykorzystania ustug bilan-
sujacych w przyszlym roku.

7. Operator systemu przesylowego publikuje co roku infor-
macje dotyczace zaméwionych ustug bilansujacych i kosztéw
poniesionych w zwiazku z tymi ustugami.

Artykut 9
Kolejnosé¢ uszeregowania ofert

1. Z zastrzezeniem zasad okreSlonych w art. 6 ust. 4, decy-
dujac o odpowiednich dzialaniach bilansujacych, operator
systemu przesytowego:

a) wykorzystuje w pierwszej kolejnosci produkty przenoszace
prawo wiasnosci przed wykorzystaniem innych standardo-
wych produktéw krétkoterminowych, kiedy tylko jest to
mozliwe i w zakresie, w jakim jest to wlasciwe;

b) stosuje inne standardowe produkty krétkoterminowe
w nastepujacych okoliczno$ciach:

1) w przypadku produktéw zwigzanych z lokalizacja — gdy
utrzymanie sieci przesylowej w granicach jej limitéw
operacyjnych wymaga zmiany przeplywéw gazu w okre-
Slonych punktach wejscia lub wyjscia lub rozpoczecia
przeplywu gazu, poczawszy od okreslonego okresu
podczas doby gazowej;

2) w przypadku produktéw na okreslony okres — gdy utrzy-
manie sieci przesylowej w granicach jej limitéw operacyj-
nych wymaga zmiany przeplywéw gazu w ciggu okre-
Slonego okresu podczas doby gazowej. Operator systemu
przesytowego stosuje produkt na okreslony okres tylko
woéwczas, gdy produkt ten jest racjonalniejszy pod
wzgledem kosztéw 1 bardziej efektywny niz kupno
i sprzedaz kombinacji produktéw przenoszacych prawo
wiasnosci lub produktéw zwigzanych z lokalizacja;

)
~

w przypadku produktéw zwigzanych z lokalizacja i na
okreslony okres — gdy utrzymanie sieci przesylowej
w granicach jej limitéw operacyjnych wymaga zmiany
przeplywéw gazu w okreSlonych punktach wejscia lub
wyjScia oraz w ciggu okre$lonego okresu podczas doby
gazowej. Operator systemu przesylowego stosuje produkt
zwigzany z lokalizacja i na okreSlony okres tylko
wowczas, gdy produkt ten jest racjonalniejszy pod
wzgledem kosztéw i bardziej efektywny niz kupno
i sprzedaz kombinacji produktéw zwigzanych z lokaliza-
cja;

¢) stosuje ustugi bilansujace tylko wtedy, gdy standardowe
produkty krétkoterminowe nie zapewnig lub - zgodnie
z oceng danego operatora systemu przesylowego — prawdo-
podobnie nie zapewnia utrzymania systemu przesylowego
w granicach jego limitéw operacyjnych.

W ramach odpowiednich pozioméw kolejnosci uszeregowania
ofert, o ktérych mowa w lit. a)—), operator systemu przesylo-
wego uwzglednia racjonalno$¢ pod wzgledem kosztéw.

2. Prowadzac obrot standardowymi produktami krétkotermi-
nowymi, operator systemu przesylowego wykorzystuje w pierw-
szej kolejnosci produkty $réddzienne przed wykorzystaniem
produktéw z jednodniowym wyprzedzeniem, kiedy tylko jest
to mozliwe i w zakresie, w jakim jest to wlasciwe.

3. Operator systemu przesylowego moze zwroci¢ si¢ do
wla$ciwego krajowego organu regulacyjnego o zgod¢ na prowa-
dzenie obrotu gazem na sasiadujgcym obszarze bilansowania
oraz na przesylanie gazu do i z tego obszaru bilansowania,
jako alternatywy dla obrotu produktami przenoszacymi prawo
wlasnosci lub produktami zwigzanymi z lokalizacja na jego
wlasnym(-ych) obszarze(-ach) bilansowania. Podejmujac decyzje
o udzieleniu takiej zgody, krajowy organ regulacyjny moze
uwzgledni¢ alternatywne rozwigzania poprawiajgce funkcjono-
wanie rynku krajowego. Majace zastosowanie warunki ogélne sa
poddawane powtérnej ocenie co roku przez operatora systemu
przesylowego i krajowy organ regulacyjny. Fakt przeprowa-
dzania dzialania bilansujgcego nie ogranicza dostepu uzytkow-
nikéw sieci do zdolnosci w danym punkcie polaczenia miedzy-
systemowego ani mozliwosci jej wykorzystania.

4. Operator systemu przesylowego publikuje corocznie infor-
macje dotyczace kosztow, czestotliwosci i liczby dziatan bilan-
sujgcych przeprowadzanych zgodnie z kazdym z wymogéw
okreslonych w ust. 1 oraz dzialan bilansujacych przeprowadza-
nych zgodnie z ust. 3.
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Artykut 10
Platforma obrotu

1. Do celéw udzielania zaméwien na standardowe produkty
krotkoterminowe operator systemu przesylowego prowadzi
obrét na platformie obrotu, ktéra musi spetniaé wszystkie
nastepujace kryteria:

a) zapewnia w ciagu doby gazowej odpowiednie wsparcie
zaréwno na rzecz uzytkownikow sieci — w zakresie prowa-
dzenia obrotu standardowymi produktami krétkotermino-
wymi, jak i na rzecz operatoréw systemdéw przesylowych
— w zakresie podejmowania odpowiednich dziatan bilansu-
jacych poprzez obrét odpowiednimi standardowymi produk-
tami krotkoterminowymi;

b) zapewnia przejrzysty i niedyskryminacyjny dostep;
¢) $wiadczy uslugi na zasadzie réwnego traktowania;

d) zapewnia zachowanie anonimowosci przy prowadzeniu
obrotu, przynajmniej do momentu zawarcia transakcji;

e) udostepnia wszystkim uczestnikom obrotu szczegblowy
wykaz aktualnych ofert kupna i sprzedazy;

f) zapewnia, aby wszystkie transakcje byly odpowiednio zgla-
szane operatorowi systemu przesylowego.

2. Operator systemu przesylowego dazy do zapewnienia, aby
kryteria okreSlone w ust. 1 byly spelnione w przypadku co
najmniej jednej platformy obrotu. Jezeli operator systemu prze-
sylowego nie jest w stanie zapewni¢ spetnienia tych kryteriow
na co najmniej jednej platformie obrotu, musi on podjaé
niezbedne dziatania w celu ustanowienia platformy rynku bilan-
sujacego lub wspdlnej platformy rynku bilansujacego zgodnie
z art. 47.

3. Po zawarciu kazdej transakcji operator platformy obrotu
udostepnia uczestnikom obrotu wystarczajace, szczegblowe
informacje w celu potwierdzenia tej transakeji.

4. Uczestnik obrotu jest odpowiedzialny za przedlozenie
powiadomienia o transakcji operatorowi systemu przesylowego
w sposob okreSlony w art. 5, chyba ze obowiazek ten zostal
przekazany operatorowi platformy obrotu lub osobie trzeciej
zgodnie z warunkami ogélnymi platformy obrotu, ktére maja
zastosowanie.

5. Operator platformy obrotu:

a) publikuje zmiany kraficowej ceny kupna i kraficowej ceny
sprzedazy, bez zbednej zwloki, po kazdej transakeji; lub

b) przedstawia operatorowi systemu przesylowego informacje
w przypadku, gdy operator systemu przesylowego decyduje
si¢ publikowaé zmiany kraficowej ceny kupna i kraficowej
ceny sprzedazy. Operator systemu przesylowego publikuje te
informacje bez zbednej zwloki.

Jezeli na tym samym obszarze bilansowania dziata wigcej niz
jeden operator platformy obrotu, to zastosowanie maja przepisy
lit. b).

6. Operator platformy obrotu dopuszcza na swojej plat-
formie obrotu transakcje przeprowadzane tylko przez takich
uzytkownikéw sieci, ktérzy sg uprawnieni do wystosowywania
powiadomiefl o transakcji.

7. Operator systemu przesylowego informuje bez zbednej
zwloki operatora platformy obrotu o utracie przez uzytkownika
sieci prawa do wystosowywania powiadomien o transakcji
zgodnie z majgcg zastosowanie obowigzujagcg umows; prawo
uzytkownika sieci do prowadzenia obrotu na platformie obrotu
jest wowczas zawieszane, bez uszczerbku dla innych $rodkéw
prawnych, ktére moga by¢ dostepne w takim przypadku dla
operatora platformy obrotu, zgodnie z majacymi zastosowanie
warunkami ogdélnymi platformy obrotu.

Artykut 11
Srodki zachecajace

1. W celu zwigkszenia plynnosci hurtowego rynku gazu dla
transakeji krotkoterminowych krajowy organ regulacyjny moze
ustanawiaé zachety dla operatora systemu przesylowego do
podejmowania w efektywny sposéb dzialai bilansujacych lub
do korzystania w jak najwigkszym zakresie z obrotu standar-
dowymi produktami krétkoterminowymi do celéw dzialan
bilansujacych.

2. Operator systemu przesylowego moze przedstawi do
zatwierdzenia krajowemu organowi regulacyjnemu mechanizm
zachecajacy, zgodny z ogdlnymi zasadami okre$lonymi w niniej-
szym rozporzadzeniu.

3. Przed przedstawieniem wniosku, o ktérym mowa w ust.
2, operator systemu przesylowego moze skonsultowaé si¢
z zainteresowanymi stronami, dzialajac z wlasnej inicjatywy
lub na zadanie krajowego organu regulacyjnego.

4. Mechanizm zachgcajacy:

a) opiera si¢ na wynikach dzialan operatora systemu przesylo-
wego 1 przyjmuje forme platnosci (z gérnym pulapem),
ktére operator systemu przesylowego otrzymuje w przy-
padku wynikéw lepszych od zalozonych i uiszcza w przy-
padku wynikéw gorszych od zalozonych; wyniki te sa
poréwnywane do okreslonych z gory celéw, ktore moga
obejmowaé migdzy innymi cele w zakresie kosztow;

b) uwzglednia dostepne dla operatora systemu przesytowego
srodki umozliwiajace kontrolowanie wynikéw;

¢) zapewnia, aby jego stosowanie prawidlowo odzwierciedlato
podzial obowiazkéw pomiedzy zaangazowanymi stronami;

d) jest dostosowany do stanu rozwoju odpowiedniego rynku
gazu, na ktérym ma by¢ wdrozony;

¢) podlega regularnym przegladom, dokonywanym przez
krajowy organ regulacyjny w Scistej wspotpracy z operatorem
systemu  przesylowego, pod katem  zidentyfikowania
potrzeby ewentualnych zmian tego systemu i ich zakresu.
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ROZDZIAL IV
NOMINACJE
Artykut 12
Przepisy ogdlne

1. Tlo§¢ gazu wskazywana w nominacji i renominacji jest
wyrazana w kWh/d w przypadku dobowych nominagji i reno-
minacji lub w kWh/h w przypadku godzinowych nominacji
i renominacji.

2. Obok informacji okre$lonych w niniejszym rozporza-
dzeniu jako wymagane, operator systemu przesylowego moze
wymaga¢ od uzytkownikéw sieci dostarczenia dodatkowych
informacji na temat nominacji i renominacji, w tym miedzy
innymi precyzyjnej, aktualnej i odpowiednio szczegblowej
prognozy dotyczacej ilosci dostarczanych i iloSci odbieranych,
zgodnie ze szczegblnymi potrzebami tego operatora systemu
przesylowego.

3. Art. 13-16 dotyczace nominacji i renominacji dla
produktéw z zakresu zdolnosci rozdzielonej maja zastosowanie,
mutatis mutandis, w stosunku do pojedynczych nominacji i reno-
minacji dotyczacych produktéw z zakresu zdolnosci powiaza-
nej. Operatorzy systeméw przesylowych wspélpracuja ze soba
w celu wdrozenia zasad nominacji i renominacji dotyczacych
produktéw z zakresu zdolnosci powigzanej w punktach pota-
czen miedzysystemowych.

4. Art. 15 ust. 3 iart. 17 ust. 1 pozostajg bez uszczerbku dla
zasady dotyczacej minimalnego czasu powiadomienia o prze-
rwaniu ustugi, o ktérej mowa w art. 22 rozporzadzenia (UE) nr
984/2013.

Artykut 13

Informacje dotyczace nominacji i renominacji w punktach
polaczen miedzysystemowych

Nominacje i renominacje przedstawiane operatorom systeméw
przesylowych przez uzytkownikéw sieci w odniesieniu do
punktéw polgczen miedzysystemowych zawieraja co najmniej
nastgpujgce informacje:

1) okreslenie punktu polgczenia migdzysystemowego;

2) kierunek przeplywu gazu;

3) okreslenie uzytkownika sieci lub, jezeli ma to zastosowanie,
jego portfela bilansowego;

4) okreslenie kontrahenta uzytkownika sieci lub, jezeli ma to
zastosowanie, jego portfela bilansowego;

5) godziny rozpoczecia i zakoniczenia przepltywu gazu, w odnie-
sieniu do ktdrego przedstawiana jest nominacja lub renomi-
nacja;

6) dobg¢ gazowa D;

7) ilos¢ gazu, o ktérego przesylanie ubiega si¢ uzytkownik sieci.

Artykut 14

Procedura nominacji w punktach polaczen
migdzysystemowych

1. Nominacja dotyczaca doby gazowej moze by¢ przedsta-
wiana operatorowi systemu przesylowego przez uzytkownika
sieci nie pdzniej niz w terminie nominacji podczas doby
gazowej D-1. Termin nominacji przypada o godz. 13.00
czasu UTC (czas zimowy) lub o godz. 12:00 czasu UTC (czas
letni) podczas doby gazowej D-1.

2. Nominacja uwzgledniana przez operatora systemu przesy-
fowego jest ostatnia nominacja otrzymana przez niego od uzyt-
kownika sieci przed uplywem terminu nominacji.

3. Komunikat dotyczacy ilosci potwierdzonych jest wysylany
przez operatora systemu przesylowego do odpowiednich uzyt-
kownikéw sieci nie pdzniej niz w terminie potwierdzenia
podczas doby gazowej D-1. Termin potwierdzenia przypada
o godz. 15.00 czasu UTC (czas zimowy) lub o godz. 14.00
czasu UTC (czas letni) podczas doby gazowej D-1.

4. Operatorzy systeméw przesylowych po obu stronach
punktu polaczenia miedzysystemowego moga uzgodni¢ ofero-
wanie cyklu przednominacyjnego, w ramach ktorego:

a) uzytkownicy sieci nie majg obowigzku przedstawiania nomi-
nacji;

b) uzytkownicy sieci moga przedstawial operatorom systemow
przesylowych nominacje dotyczace doby gazowej D nie
p6zniej niz o godz. 12.00 czasu UTC (czas zimowy) lub
0 godz. 11.00 czasu UTC (czas letni) podczas doby gazowej
D-1;

¢) operator systemu przesylowego wysyta komunikat dotyczacy
ilosci planowanych do przestania odpowiednim uzytkow-
nikom sieci nie pézniej niz o godz. 12.30 czasu UTC
(czas zimowy) lub o godz. 11.30 czasu UTC (czas letni)
podczas doby gazowej D-1.

5. W przypadku braku waznej nominacji wyslanej przez
uzytkownika sieci przed terminem nominacji odpowiedni
operatorzy systeméw przesylowych stosuja zasade domyslnej
nominagji, ktéra zostala uzgodniona pomiedzy tymi operato-
rami systemu przesylowego. Zasada domyslnej nominacji
obowiazujaca w punkcie polgczenia miedzysystemowego jest
komunikowana uzytkownikom sieci odpowiednich operatoréw
systemow przesylowych.

Artykut 15

Procedura renominacji w punktach polaczen
miedzysystemowych

1. Uzytkownik sieci moze przedstawia¢ renominacje podczas
okresu renominacji, ktéry rozpoczyna si¢ bezposrednio po
terminie potwierdzenia i koficzy nie wczesniej niz trzy godziny
przed konicem doby gazowej D. Operator systemu przesylo-
wego rozpoczyna cykl renominacji z poczatkiem kazdej
godziny podczas okresu renominacji.



27.3.2014

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 91/23

2. Renominacjg uwzgledniang przez operatora systemu prze-
sylowego w ramach cyklu renominagji jest ostatnia renominacja
otrzymana przez niego od uzytkownika sieci przed rozpocze-
ciem cyklu renominacji.

3. Komunikat dotyczacy ilosci potwierdzonych jest wysylany
przez operatora systemu przesylowego do odpowiednich uzyt-
kownikéw sieci w ciagu dwdch godzin od rozpoczecia kazdego
cyklu renominacji. Skuteczna zmiana przeplywu gazu jest
rozpoczynana po uplywie dwdch godzin od poczatku cyklu
renominacji, chyba ze:

a) uzytkownik sieci zwrdcit si¢ o wyznaczenie poéZniejszej
godziny rozpoczecia; lub

b) operator systemu przesylowego dopuszcza wczeSniejszg
godzing rozpoczecia.

4. Zaklada si¢, ze wszelkie zmiany przeplywu gazu nastepuja
z poczatkiem kazdej godziny.

Artykut 16

Szczegétowe przepisy dotyczace punktéw polaczen
miedzysystemowych

1. Jezeli w punkcie polgczenia miedzysystemowego wspot-
istnieja dobowe i godzinowe nominacje oraz renominacje, to
operatorzy systeméw przesytowych lub krajowe organy regula-
cyjne (w zaleznosci od przypadku) moga przeprowadzi¢ konsul-
tacje z zainteresowanymi stronami w celu ustalenia, czy po obu
stronach tego punktu wzajemnego polaczenia nalezy przedsta-
wia¢ zharmonizowane nominacje i renominacje. W konsulta-
cjach tych uwzglednia si¢ co najmniej nastepujace kwestie:

a) skutki finansowe dla operatoréw systeméw przesylowych
i uzytkownikow sieci;

b) wplyw na handel transgraniczny;

¢) wplyw na proces dobowego bilansowania w punkcie lub
punktach polaczenia miedzysystemowego.

2. Proponowane zmiany, po przeprowadzeniu konsultacji, sa
zatwierdzane przez krajowe organy regulacyjne. Po zatwier-
dzeniu proponowanych zmian operatorzy systemow przesylo-
wych zmieniaja odpowiednio istniejgce porozumienia dotyczace
polaczenia miedzysystemowego, umowy przesylowe oraz inne
wiazace prawnie umowy i publikuja te zmiany.

Artykut 17

Odrzucenie nominacji i renominacji lub zmiana wymaganej
iloSci gazu w punktach polaczen miedzysystemowych

1. Operator systemu przesylowego moze odrzucic:

a) nominacje lub renominacje najpdZniej w ciggu dwdch
godzin od terminu nominacji lub od poczgtku cyklu reno-
minacji w nastgpujacych przypadkach:

(i) nie spetnia ona wymogéw dotyczacych jej tresci;

(i) zostala przedtozona przez podmiot inny niz uzyt-
kownik systemu;

(iti) w przypadku dobowej nominacji lub renominacji powo-
duje ona ujemna zakladana wielko$¢ przeplywu
w ramach nominacji;

(iv) przekracza zdolno$¢ alokowang na rzecz uzytkownika
systemtu;

b) renominacj¢ najpdzniej w ciggu dwdch godzin od poczatku
cyklu renominacji réwniez w nastgpujacych przypadkach:

(i) przekracza ona zdolno$¢ alokowana na rzecz uzytkow-
nika systemu w odniesieniu do pozostalych godzin,
chyba ze renominacja przedstawiona zostala w celu ubie-
gania si¢ o przyznanie zdolnosci przerywanej, o ile zdol-
no$¢ taka jest oferowana przez operatora systemu prze-
sytowego;

(i) potwierdzenie godzinowej renominacji powodowaloby
przewidywana zmiang przeplywu gazu przed koncem
cyklu renominacji.

2. Operator systemu przesylowego nie moze odrzuci¢ nomi-
nacji lub renominacji uzytkownika systemu wylacznie na tej
podstawie, ze planowane przez uzytkownika systemu ilosci
dostarczane i ilosci odbierane nie s3 sobie réwne.

3. W przypadku odrzucenia renominacji operator systemu
przesylowego wykorzystuje ostatnig ilo$¢ potwierdzona dla
tego uzytkownika systemu, o ile taka ilo$¢ istnieje.

4. Bez uszczerbku dla szczegdlowych warunkéw majacych
zastosowanie do zdolnosci przerywanej i zdolnosci podlegajacej
zasadom dotyczacym zarzadzania ograniczeniami, operator
systemu przesylowego moze zmieni¢ ilo$¢ gazu, o ktdra uzyt-
kownik sieci ubiega si¢ w ramach nominacji i renominacji,
zasadniczo tylko w wyjatkowych przypadkach i w sytuacjach
nadzwyczajnych, gdy wystepuje wyrazne zagrozenie dla bezpie-
czenstwa i stabilnosci systemu. Operatorzy systeméw przesylo-
wych powiadamiajg krajowy organ regulacyjny o kazdym
podjeciu takiego dziaania.

Artyku} 18

Procedura nominacji i renominacji w punktach innych niz
punkty polaczen miedzysystemowych

1. W przypadku braku uprzedniego okreSlenia, krajowy
organ regulacyjny ustala, po konsultacji z operatorem systemu
przesylowego, w jakich punktach innych niz punkty polaczen
miedzysystemowych wymagane s3 nominacje i renominacje.

2. Jezeli nominacje i renominacje s3 wymagane w punktach
innych niz punkty polaczen migdzysystemowych, zastosowanie
majg nastepujace zasady:

a) uzytkownicy systemu moga przedstawiaé renominacje
w odniesieniu do doby gazowej;

b) potwierdzajac lub odrzucajac przedstawione nominacje
i renominacje, operator systemu przesylowego uwzglednia
harmonogramy, o ktérych mowa w art. 17.
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ROZDZIAL V
OPLATY ZA NIEZBILANSOWANIE DOBOWE
Artykut 19
Przepisy ogdlne

1. Uzytkownicy sieci maja obowigzek placi¢ lub majg prawo
otrzymywaé (w zaleznoéci od przypadku) oplaty za niezbilan-
sowanie dobowe z tytutu ich ilosci niezbilansowania dobowego
za kazdg dobg gazowa.

2. Oplaty za niezbilansowanie dobowe muszg by¢ osobno
wyszczeg6lnione na fakturach wystawianych przez operatora
systemu przesylowego dla uzytkownikéw sieci.

3. Oplata za niezbilansowanie dobowe odzwierciedla koszty
i uwzglednia ceny zwiazane z ewentualnymi dziataniami bilan-
sujacymi, ktére zostaly podjete przez operatora systemu prze-
sylowego, oraz niewielka korekte, o ktorej mowa w art. 22
ust. 6.

Artykut 20
Metoda kalkulacji oplaty za niezbilansowanie dobowe

1. Operator systemu przesylowego przedstawia krajowemu
organowi regulacyjnemu do zatwierdzenia metode kalkulacji
oplaty za niezbilansowanie dobowe, ktdéra ma by¢ stosowana
na jego obszarze bilansowania.

2. Po jej zatwierdzeniu, metoda kalkulacji oplaty za niezbi-
lansowanie dobowe jest publikowana na odpowiedniej stronie
internetowej. Wszelkie aktualizacje tej metody sa niezwlocznie
publikowane.

3. Metoda kalkulacji oplaty za niezbilansowanie dobowe
okresla:

a) obliczenia ilo$ci niezbilansowania dobowego, o ktérej mowa
w art. 21;

b) sposob okreslania obowigzujacej ceny, o ktdrej mowa w art.
22; oraz

) wszelkie inne konieczne parametry.

Artykut 21
Obliczanie ilo$ci niezbilansowania dobowego

1. Operator systemu przesylowego oblicza ilos¢ niezbilanso-
wania dobowego w odniesieniu do portfela bilansowego
kazdego uzytkownika sieci dla kazdej doby gazowej, zgodnie
Z nastepujacym wzorem:

ilo$¢ niezbilansowania dobowego = iloici dostarczane — ilosci
odbierane

2. Obliczanie ilosci niezbilansowania dobowego jest odpo-
wiednio dostosowywane w przypadku:

a) oferowania ustugi elastycznej akumulagcji; lub

b) ewentualnych uzgodnien, na podstawie ktérych uzytkownicy
sieci dostarczajg gaz, w tym gaz w naturze, na potrzeby
uzupelnienia:

(i) gazu, ktory nie jest rozliczony jako odebrany z systemu,
w szczegllnosci strat, bledow pomiarowych; lub

(i) gazu zuzytego przez operatora systemu przesylowego na
potrzeby technologiczne systemu, takiego jak gaz pali-

WOwYy.

3. Jezeli suma ilosci dostarczanych przez uzytkownika sieci
w ciggu doby gazowej jest réwna sumie iloSci odbieranych
przez niego w ciggu tej doby gazowej, uznaje sig, Ze uzyt-
kownik sieci jest zbilansowany dla tej doby gazowe;j.

4. Jezeli suma ilosci dostarczanych przez uzytkownika sieci
w ciggu doby gazowej nie jest réwna sumie ilo$ci odbieranych
przez niego w ciggu tej doby gazowej, uznaje si¢, Ze uzyt-
kownik sieci nie jest zbilansowany dla tej doby gazowej i stosuje
si¢ oplaty za niezbilansowanie dobowe zgodnie z art. 23.

5. Operator systemu przesylowego przekazuje uzytkowni-
kowi sieci informacj¢ o jego wstepnych i ostatecznych iloSciach
niezbilansowania dobowego zgodnie z art. 37.

6. Podstawa oplaty za niezbilansowanie dobowe jest osta-
teczna ilo§¢ niezbilansowania dobowego.

Artykut 22
Obowigzujaca cena

1. Do celéw obliczen oplaty za niezbilansowanie dobowe
okreslonej w art. 23 obowigzujaca cena jest ustalana jako:

a) krancowa cena sprzedazy — w przypadku gdy ilo§¢ niezbi-
lansowania dobowego jest dodatnia (tzn. gdy podczas danej
doby gazowej ilosci dostarczane przez uzytkownika sieci
przewyzszajg ilosci przez niego odbierane); lub

b) kraficowa cena kupna — w przypadku gdy ilo$¢ niezbilanso-
wania dobowego jest ujemna (tzn. gdy podczas danej doby
gazowej ilosci odbierane przez uzytkownika sieci przewyz-
szajg iloSci przez niego dostarczane);

2. Krancowa cena sprzedazy i kranicowa cena kupna sg obli-
czane dla kazdej doby gazowej zgodnie z nastepujacymi zasa-
dami:

a) krancowa cena sprzedazy jest réwna nizszej cenie sposrod
dwoch nastepujacych cen:

(i) najnizszej ceny odnotowanej w transakcjach sprzedazy
produktéw przenoszacych prawo wiasnosci, w ktérych
uczestniczyl operator systemu przesylowego w odnie-
sieniu do tej doby gazowej; lub

(ii) Sredniowazonej ceny gazu w odniesieniu do tej doby
gazowej, pomniejszonej o niewielkg korekte;
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b) kraficowa cena kupna jest réwna wyzszej cenie sposrdd
dwoch nastgpujacych cen:

(i) najwyzszej ceny odnotowanej w transakcjach kupna
produktéw przenoszacych prawo wilasnosci, w ktérych
uczestniczyl operator systemu przesylowego w odnie-
sieniu do tej doby gazowej; lub

(ii) Sredniowazonej ceny gazu w odniesieniu do tej doby
gazowej, powickszonej o niewielkg korekte.

3. Do celow okreslania kraficowej ceny sprzedazy, kraficowej
ceny kupna i $redniowazonej ceny, odpowiednie transakcje
muszg by¢ przeprowadzone na platformach obrotu, ktére
zostaly wskazane uprzednio przez operatora systemu przesylo-
wego i zatwierdzone przez krajowy organ regulacyjny. Srednio-
wazona cena oznacza Sredniowazong ceng energii dla transakcji
dotyczacych produktéw przenoszacych prawo wiasnosci, prze-
prowadzonych w wirtualnych punktach obrotu w odniesieniu
do danej doby gazowej.

4. Okresla si¢ domys$lng zasad¢ na wypadek, gdy przepisy
ust. 2 lit. a) i b) nie zezwalaja na ustalenie krancowej ceny
sprzedazy lub kraincowej ceny kupna.

5. Z zastrzezeniem zgody krajowego organu regulacyjnego,
cena produktéw zwigzanych z lokalizacjag moze by¢ uwzgled-
niana do celéw okreslenia krancowej ceny sprzedazy, kraficowej
ceny kupna i $redniowazonej ceny, jezeli operator systemu
przesytowego proponuje takie rozwigzanie, przy czym uwzgled-
niany jest odpowiednio zakres wykorzystywania produktéow
zwiazanych z lokalizacja przez operatora systemu przesylo-
wego.

6.  Niewielka korekta powinna:

a) zacheca¢ uzytkownikéw sieci do bilansowania ilosci dostar-
czanych przez nich i ilosci przez nich odbieranych;

b) by¢ ustalana i stosowana w sposéb niedyskryminacyjny, tak
aby:

(i) nie powstrzymywala od wejscia na rynek;
(ii) nie utrudniata rozwoju konkurencyjnych rynkéw;
¢) nie miala niekorzystnego wplywu na handel transgraniczny;

d) nie prowadzila do nadmiernego narazenia uzytkownikéw
sieci na koszty finansowe z tytulu stosowania oplat za
niezbilansowanie dobowe.

7. Do celow ustalania krancowej ceny kupna wartosé
niewielkiej korekty moze by¢ rézna od wartosci niewielkiej
korekty wykorzystywanej do celow ustalania krancowej ceny
sprzedazy. Warto$¢ niewielkiej korekty nie moze przekraczaé
dziesieciu procent $redniowazonej ceny, chyba ze dany operator
systemu przesylowego moze uzasadnié wobec krajowego
organu regulacyjnego wyzsza warto$¢ i uzyskal jej zatwier-
dzenie zgodnie z art. 20.

Artykut 23
Oplata za niezbilansowanie dobowe

1. Aby obliczy¢ oplaty za niezbilansowanie dobowe dla
kazdego uzytkownika sieci, operator systemu przesylowego

mnozy ilo§¢ niezbilansowania dobowego danego uzytkownika
sieci przez obowiazujaca ceng okreSlong zgodnie z art. 22.

2. Oplaty za niezbilansowanie dobowe sa stosowane naste-
pujaco:

a) w przypadku gdy ilo§¢ niezbilansowania dobowego danego
uzytkownika sieci dla doby gazowej jest dodatnia, uznaje sig,
ze uzytkownik sieci sprzedal operatorowi systemu przesylo-
wego gaz w ilosci odpowiadajacej ilosci niezbilansowania
dobowego i w zwigzku z tym ma prawo otrzyma¢ zaplate
od operatora systemu przesylowego z tytulu oplaty za
niezbilansowanie dobowe; oraz

b) w przypadku gdy ilo$¢ niezbilansowania dobowego danego
uzytkownika sieci dla doby gazowej jest ujemna, uznaje sig,
ze uzytkownik sieci nabyl od operatora systemu przesylo-
wego gaz w ilosci odpowiadajacej ilosci niezbilansowania
dobowego i ma w zwiazku z tym obowigzek zaplaci¢ opera-
torowi systemu przesylowego oplate za niezbilansowanie
dobowe.

ROZDZIAL VI
OBOWIAZKI SRODDZIENNE
Artykut 24
Przepisy ogdlne

1. Operator systemu przesylowego ma prawo wprowadzaé
obowiazki $réddzienne tylko i wylgcznie w celu zachgcenia
uzytkownikéw sieci do zarzadzania ich pozycja $réddzienna,
aby zapewni¢ systemows integralno$¢ jego sieci przesylowej
oraz ograniczy¢ do minimum konieczno$¢ podejmowania
przez niego dziatan bilansujacych.

2. Jezeli operator systemu przesylowego ma obowigzek
dostarczaé uzytkownikom sieci informacje w celu umozliwienia
im zarzadzania ich narazeniem na koszty w zwigzku z pozy-
cjami $réddziennymi, informacje te musza by¢ dostarczane
uzytkownikom sieci regularnie. W stosownych przypadkach
informacje te sg dostarczane na podstawie przedkladanego
jednokrotnie wniosku uzytkownika sieci.

Artykut 25
Typy obowiazkéw Sréddziennych

Istnieja trzy typy obowiazkéw $réddziennych; kazdy z nich
zacheca uzytkownika sieci do osiagnigcia jednego z konkretnych
celow okreslonych w niniejszym artykule.

1. Obowiazek $réddzienny obejmujacy caly system

ma na celu zachgcenie uzytkownikéw sieci do przestrzegania
limitéw operacyjnych sieci przesylowej i okresla:

a) limity operacyjne sieci przesylowej, w granicach ktérych
sie¢ przesylowa musi pozostawac;

b) dzialania, ktére moga podja¢ uzytkownicy sieci, aby
limity operacyjne sieci przesylowej nie zostaly przekro-
czone;
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¢) dzialania bilansujace, ktore podejmuje operator systemu
przesylowego w przypadku zblizenia si¢ do limitéw
operacyjnych sieci przesytlowej lub ich osiagniecia;

d) przypisanie kosztow lub przychodéw uzytkownikom
sieci lub wplyw na pozycje $réddzienng tych uzytkow-
nikéw sieci w zwigzku z dzialaniami bilansujacymi
podjetymi przez operatora systemu przesylowego;

e) oplate zwigzang z tym obowigzkiem, ktéra musi opieraé
sie na indywidualnej pozycji $réddziennej uzytkownika
sieci.

2. Obowiazek $roéddzienny obejmujacy portfel bilansowy

ma na celu zachgcenie uzytkownikéw sieci do utrzymywania
ich indywidualnych pozycji w ciagu doby gazowej w grani-
cach z gory okreslonego zakresu i okresla:

a) w odniesieniu do kazdego portfela bilansowego — zakres,
w granicach ktérego musi pozostawac ten portfel bilan-

SOWY;
b) sposéb okreslania powyzszego zakresu;

¢) skutki dla uzytkownikéw sieci, jakie pocigga za soba
wykroczenie poza wskazany zakres oraz, w stosownych
przypadkach, szczegélowe informacje na temat sposobu
ustalania odpowiedniej oplaty;

d) oplate zwigzang z tym obowigzkiem, ktéra musi opieraé
sie na indywidualnej pozycji $réddziennej uzytkownika
sieci.

3. Obowiazek $réddzienny obejmujacy punkt wejscia-wyjscia

ma na celu zachgcenie uzytkownikéw sieci do ograniczenia
przeptywu gazu lub zmian przeplywu gazu w okreslonych
warunkach we wskazanych punktach wejscia-wyjscia i okre-
Sla:

a) limity dotyczace przeptywu gazu lub zmiany przeplywu
gazu;

b) punkt wejscia lub wyjscia albo grupy punktéw wejicia
lub wyjscia, w stosunku do ktérych majg zastosowanie
te limity;

¢) warunki, od ktérych uzaleznione jest obowigzywanie tych
limitow;
d) skutki nieprzestrzegania limitow.
Obowiagzek ten ma charakter dodatkowy w stosunku do wszel-
kich innych uméw z odbiorcami koficowymi, w tym miej-
scowych szczegblowych ograniczen i obowigzkéw dotyczacych
fizycznego przeplywu gazu.
Artykut 26
Wymogi dotyczace obowigzkéw $réddziennych

1. Operator systemu przesylowego moze przedstawi¢ krajo-
wemu organowi regulacyjnemu propozycje dotyczacg wprowa-
dzenia obowigzku $réddziennego lub zmiany tego obowigzku.

Proponowany obowigzek $réddzienny lub zmiana tego
obowiazku moga laczy¢ cechy nalezace do réznych kategorii
opisanych w art. 25, pod warunkiem ze spelnia kryteria okre-
Slone w ust. 2. Przyslugujace operatorowi systemu przesylo-
wego prawo do przedstawienia propozycji pozostaje bez
uszczerbku dla uprawnienia krajowego organu regulacyjnego
do podjecia decyzji z wlasnej inicjatywy.

2. Obowiazki $réddzienne musza spelniaé nastgpujace kryte-
ria:

a) obowigzek $réddzienny i powigzana z nim oplata $réd-
dzienna, o ile istnieje, nie mogg tworzy¢ nieuzasadnionych
barier dla handlu transgranicznego i wchodzenia na odpo-
wiedni rynek przez nowych uzytkownikéw sieci;

b) obowiazek $réddzienny stosuje si¢ tylko wowcezas, gdy uzyt-
kownicy sieci otrzymujg przed nalozeniem ewentualnej
oplaty $roéddziennej odpowiednie informacje dotyczace ilosci
odbieranych przez nich i ilo$ci przez nich dostarczanych
oraz dysponujg odpowiednimi $rodkami, aby méc zarzadzaé
swoja pozycja $réddzienng i narazeniem na te koszty;

¢) najwazniejsze koszty, jakie uzytkownicy sieci ponosza
w zwiazku ze swoimi obowigzkami dotyczacymi bilansowa-
nia, dotyczg ich pozycji na koniec doby gazowej;

d) oplaty $réddzienne odzwierciedlaja w jak najwigkszym
stopniu koszty operatora systemu przesylowego z tytulu
dzialan  bilansujacych  podejmowanych  przez  niego
w zwigzku z obowigzkiem $réddziennym;

¢) obowiazek $réddzienny nie moze prowadzi¢ do zerowej
pozycji niezbilansowania uzytkownika sieci w ramach
rozliczen podczas tej doby gazowej;

f) korzysci z wprowadzenia obowigzku $réddziennego
w postaci ekonomicznej i efektywnej eksploatacji sieci prze-
sylowej przewazajg nad ewentualnymi niekorzystnymi skut-
kami, w tym dla plynnosci obrotu w wirtualnym punkcie
obrotu.

3. Operator systemu przesylowego moze zaproponowaé
inne obowigzki $§réddzienne w odniesieniu do poszczegdlnych
kategorii punktow wejscia lub wyjscia w celu zapewnienia
skuteczniejszych zachet dla réznych kategorii uzytkownikéw
sieci w celu zapobiegania subsydiowaniu skro$nemu. Przystugu-
jace operatorowi systemu przesylowego prawo do przedsta-
wienia propozycji pozostaje bez uszczerbku dla uprawnienia
krajowego organu regulacyjnego do podjecia decyzji z wlasnej
inicjatywy.

4. Operator systemu przesylowego konsultuje si¢ z zaintere-
sowanymi stronami, w tym krajowymi organami regulacyjnymi,
zainteresowanymi operatorami  systeméw  dystrybucyjnych
i operatorami systeméw przesytowych dzialajagcymi na sasiadu-
jacych obszarach bilansowania, w sprawie kazdego zamierzo-
nego wprowadzenia obowiazku $rédziennego; konsultacja taka
obejmuje metody i zaloZzenia lezace u podstaw analizy, ktéra
wykazala, ze obowigzek ten spelnia kryteria okreslone w ust. 2.
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5. Po przeprowadzeniu konsultacji operator systemu przesy-
fowego przedstawia dokument z zaleceniami, ktéry zawiera
ostateczng propozycje oraz analize:

a) koniecznosci wprowadzenia obowigzku $réddziennego,
z uwzglednieniem charakterystyki sieci przesytowej i elastycz-
nosci, do ktérej operator systemu przesylowego ma dostep
poprzez kupno i sprzedaz standardowych produktéw krot-
koterminowych lub wykorzystanie ustug bilansujacych
zgodnie z rozdzialtem III;

=

dostepnych informacji, ktére umozliwiaja uzytkownikom
sieci zarzadzanie w odpowiednim czasie ich pozycjami $réd-
dziennymi;

¢) przewidywanych skutkéw finansowych dla uzytkownikéw
sieci;

d) wplywu na wejscie nowych uzytkownikéw sieci na odpo-
wiedni rynek, w tym ewentualnego nadmiernie niekorzys-
tnego oddzialywania na takie wejscia;

e) wplywu na handel transgraniczny, w tym potencjalnego
wplywu na bilansowanie na sgsiadujgcych obszarach bilan-
sowania;

f) wplywu na hurtowy rynek gazu dla transakeji krotkotermi-
nowych, w tym na jego plynnosé

g) potwierdzajaca niedyskryminacyjny charakter obowigzku
$réddziennego.

6.  Operator systemu przesylowego przedstawia dokument
z zaleceniami krajowemu organowi regulacyjnemu w celu
zatwierdzenia propozycji zgodnie z procedurg okreslong
w art. 27. Réwnocze$nie operator systemu przesytlowego publi-
kuje dokument z zaleceniami, z zastrzezeniem ewentualnych
obowiazkéw dotyczacych zachowania poufnosci, ktére moga
na nim spoczywal, i przesyta go do informacji ENTSO gazu.

Artykut 27
Podejmowanie decyzji przez krajowy organ regulacyjny

1. W ciggu szeSciu miesiecy od otrzymania kompletnego
dokumentu z zaleceniami krajowy organ regulacyjny podejmuje
i publikuje decyzj¢ zawierajagca uzasadnienie. Podejmujac
decyzje o zatwierdzeniu proponowanego obowigzku $réddzien-
nego, krajowy organ regulacyjny ocenia, czy obowigzek ten
spelnia kryteria wskazane w art. 26 ust. 2.

2. Przed podjeciem uzasadnionej decyzji krajowy organ regu-
lacyjny konsultuje si¢ z krajowymi organami regulacyjnymi
sgsiednich pafstw cztonkowskich i bierze pod uwage opinie
tych organéw. Krajowe organy regulacyjne sasiednich panstw
mogg zwréci¢ si¢ do Agencji o opini¢ w sprawie decyzji,
o ktérej mowa w ust. 1, zgodnie z art. 7 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 713/2009.

Artyku} 28
Istniejace obowigzki $réddzienne

Jezeli w dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia
operator systemu przesytowego posiada obowigzek $réddzienny
lub wigksza liczbe takich obowiazkéw, w ciagu szeSciu miesigcy
od tej daty operator systemu przesylowego wdraza procedure
opisang w art. 26 ust. 5—7 i przedstawia ten obowigzek lub te
obowiazki krajowemu organowi regulacyjnemu do zatwier-
dzenia zgodnie z art. 27 w celu jego/ich utrzymania.

ROZDZIAL VII
UZGODNIENIA DOTYCZACE NEUTRALNOSCI
Artykut 29
Zasady neutralno$ci

1. Operator systemu przesylowego nie moze czerpaé zyskow
ani ponosi¢ strat z tytutu wyplacanych i otrzymywanych oplat
za niezbilansowanie, oplat $réddziennych, oplat za dzialania
bilansujace i innych oplat zwigzanych z jego dzialalnoscig bilan-
sujaca, za ktora uznaje si¢ wszystkie dzialania podejmowane
przez operatora systemu przesylowego w celu wywigzania si¢
z obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Operator systemu przesylowego przenosi na uzytkow-
nikow sieci:

a) wszelkie koszty i przychody z tytulu oplat za niezbilanso-
wanie dobowe i oplat §réddziennych;

b) wszelkie koszty i przychody z tytulu dzialan bilansujacych
podejmowanych zgodnie z art. 9, chyba ze krajowy organ
regulacyjny uzna te koszty i przychody za poniesione i uzys-
kane w sposéb nieefektywny na podstawie majacych zasto-
sowanie przepiséw krajowych. Krajowy organ regulacyjny
dokonuje takiego ustalenia w oparciu o oceng, ktora:

(i) wykazuje, w jakim zakresie operator systemu przesyto-
wego mogl w sposéb racjonalny ograniczy¢ koszty
ponoszone przy podejmowaniu dzialan bilansujgcych;
oraz

(i) jest przeprowadzana na podstawie informacji, czasu
i narzedzi, ktére byly dostepne dla operatora systemu
przesytowego w chwili, gdy zdecydowal si¢ podjaé dzia-
tanie bilansujace;

¢) wszelkie inne koszty i przychody zwigzane z dzialalnoscig
bilansujaca prowadzong przez operatora systemu przesylo-
wego, chyba ze krajowy organ regulacyjny uzna te koszty
i przychody za poniesione i uzyskane w sposob nieefek-
tywny, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami krajo-
Wymi.

3. Jezeli wprowadzona zostala zacheta do efektywnego
podejmowania dzialan bilansujacych, wysoko$¢ lacznej straty
finansowej nie moze przekroczy¢ kosztéw poniesionych i przy-
chodéw uzyskanych przez operatora systemu przesylowego
w sposob nieefektywny.
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4. Operatorzy systeméw przesylowych publikuja odpo-
wiednie dane dotyczace lacznych oplat, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz facznych oplat zwigzanych z neutralnoscig bilan-
sowania, przynajmniej tak samo czesto jak wystawiane sg
faktury dla uzytkownikéw sieci z tytulu danych opfat, ale nie
rzadziej niz raz w miesiacu.

5. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 i 2 operator systemu
przesylowego moze podlegal w swojej funkcji bilansujacej
mechanizmowi zachg¢cajgcemu, o ktérym mowa w art. 11.

Artykut 30
Przeplywy pieni¢zne z tytulu neutralnosci bilansowania

1. Oplata zwiazana z neutralnoscig bilansowania jest placona
przez odpowiedniego uzytkownika sieci lub na jego rzecz.

2. Krajowy organ regulacyjny ustala lub zatwierdza oraz
publikuje metode kalkulacji oplat zwiazanych z neutralnoscia
bilansowania, w tym ich podzialu pomiedzy uzytkownikéw
sieci oraz zasad zarzadzania ryzykiem kredytowym.

3. Oplata zwiazana z neutralnoécig bilansowania jest propor-
cjonalna w stosunku do zakresu wykorzystywania przez uzyt-
kownika sieci odpowiednich punktéw wejscia lub wyjscia lub
sieci przesylowej.

4. Oplata zwigzana z neutralno$cig bilansowania musi by¢
osobno wyszczeg6lniona na fakturze wystawionej dla uzytkow-
nikéw sieci; do faktury s3 zalaczane odpowiednie informacje
dodatkowe okreslone w metodzie, o ktérej mowa w ust. 2.

5. W przypadku gdy stosowany jest wariant 2 modelu infor-
macyjnego i w zwiazku z tym oplata zwigzana z neutralnoscia
bilansowania moze opieral si¢ na prognozowanych kosztach
i przychodach stosowana przez operatora systemu przesylo-
wego metoda kalkulacji optat zwigzanych z neutralnoscig bilan-
sowania musi przewidywal zasady dotyczace odrgbnej oplaty
zwigzanej z neutralno$cig bilansowania w odniesieniu do
mierzonych rzadziej niz codziennie iloSci odbieranych.

6. W stosownych przypadkach przyjeta przez operatora
systemu przesylowego metoda kalkulacji oplat zwiazanych
z neutralnodcia bilansowania moze przewidywaé zasady doty-
czace dzielenia skladnikéw tej oplaty i wynikajacego z niej
pozniejszego podzialu odpowiednich sum pomiedzy uzytkow-
nikéw sieci, w celu ograniczenia subsydiowania skros$nego.

Artykut 31
Uzgodnienia dotyczace zarzadzania ryzykiem kredytowym

1.  Operator systemu przesylowego ma prawo podejmowac
konieczne $rodki i nakladaé na uzytkownikow sieci odpo-
wiednie wymogi umowne, w tym zabezpieczenia finansowe,
aby zmniejszy¢ ryzyko niewywigzania si¢ przez nich z platnosci
naleznych z tytulu oplat, o ktérych mowa w art. 29 i 30.

2. Wymogi umowne muszg by¢ zgodne z zasadami prze-
jrzystodci i rownego traktowania, proporcjonalne do ich celu

i muszg zosta¢ zdefiniowane w metodzie, o ktérej mowa
w art. 30 ust. 2.

3. W przypadku niewywigzania si¢ z platnosci przez uzyt-
kownika sieci operator systemu przesylowego nie odpowiada za
ewentualnie poniesiong strate, pod warunkiem ze S$rodki
i wymogi, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, zostaly w nalezyty
sposob wdrozone, a strata ta podlega odzyskaniu zgodnie
z metodg, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2.

ROZDZIAL VIII
PRZEKAZYWANIE INFORMAC]I
Artykut 32

Obowigzki informacyjne operatoré6w systemow
przesylowych wobec uzytkownikéw sieci

Informacje przekazywane uzytkownikom sieci przez operatora
systemu przesylowego dotycza:

1) ogélnego stanu sieci przesylowej zgodnie z ust. 3.4 pkt 5
zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 715/2009;

2) dzialann bilansujacych podejmowanych przez —operatora
systemu przesylowego, o ktorych mowa w rozdziale II;

3) ilosci dostarczanych i ilosci odbieranych przez uzytkownika
sieci podczas doby gazowej, o ktérych mowa w art. 33-42.

Artykut 33
Przepisy ogolne

1. Jesli informacje te nie zostaly juz opublikowane przez
operatora systemu przesytowego zgodnie z pkt 3.1.2 zalgcznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, przedstawia on
wszystkie informacje, o ktérych mowa w art. 32, w nastepujacy
sposob:

a) na stronie internetowej operatora systemu przesylowego lub
W jego innym systemie zawierajgcym informacje w formie
elektronicznej;

b) dostepne dla uzytkownikéw sieci nieodplatnie;
¢) w sposéb przyjazny dla uzytkownika;

d) jasne, wymierne i fatwo dostepne;

€) niemajace charakteru dyskryminacyjnego;

f) podawane w spdjnych jednostkach — albo w kWh, albo
w kWh/d i kWhjh;

g) w jezyku(-ach) urzedowym(-ych) danego pafistwa cztonkow-
skiego i w jezyku angielskim.

2. Jezeli nie mozna uzyskal zmierzonej iloSci z przyrzadu
pomiarowego, dopuszczalne jest zastosowanie wartoSci zastep-
czej. Ta warto$¢ zastepcza jest wykorzystywana jako alterna-
tywna warto$¢ odniesienia, ale operator systemu przesylowego
nie moze za nig reczyc.
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3. Udostepnienia informacji nie mozna interpretowaé jako
udzielenia jakiegokolwiek zapewnienia, z wyjatkiem zapew-
nienia dotyczgcego dostepnosci danej informacji w okreslonym
formacie i za pomoca okreslonego narzedzia takiego jak strona
internetowa lub adres internetowy oraz zwigzanej z tym mozli-
wosci dostepu uzytkownikéw sieci do tej informacji w normal-
nych warunkach uzytkowania. Operatorzy systeméw przesylo-
wych nie majg w zadnym przypadku obowigzku udzielania
dalszych gwarancji, w szczeg6lnosci gwarancji dotyczacych
systemu informatycznego uzytkownikow sieci.

4. Krajowy organ regulacyjny podejmuje decyzje o wyborze
jednego modelu informacyjnego dla kazdego obszaru bilanso-
wania. W odniesieniu do przekazywania informacji na temat
mierzonych $réddziennie ilosci dostarczanych i ilosci odbiera-
nych obowiazuja te same zasady dla wszystkich modeli.

5. Na obszarach bilansowania, na ktérych proponowane jest
stosowanie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia
wariantu 2 modelu informacyjnego, operator systemu przesylo-
wego lub, w stosownym przypadku, krajowy organ regulacyjny
przeprowadza wczedniej konsultacje z uczestnikami rynku.

Artykut 34
Mierzone $réddziennie ilo$ci dostarczane i iloSci odbierane

1. W odniesieniu do mierzonych $réddziennie ilosci dostar-
czanych do obszaru bilansowania i iloSci odbieranych z obszaru
bilansowania, w przypadku ktérych alokacja uzytkownika sieci
jest rowna jego ilosci potwierdzonej, operator systemu przesy-
fowego nie ma obowigzku przedstawiania informacji innych niz
ilo$¢ potwierdzona.

2. W odniesieniu do mierzonych $réddziennie ilosci dostar-
czanych do obszaru bilansowania i ilosci odbieranych z obszaru
bilansowania, w przypadku ktérych alokacja uzytkownika sieci
nie jest réwna jego ilosci potwierdzonej, podczas doby gazowej
D operator systemu przesylowego dostarcza uzytkownikom
sieci co najmniej dwie aktualizacje ich zmierzonych prze-
plyw6éw przynajmniej w odniesieniu do lacznych mierzonych
§réddziennie ilosci dostarczanych i ilosci odbieranych, przy
czym operator systemu przesylowego wybiera jedng z dwdch
nastepujacych formutk:

a) kazda aktualizacja obejmuje przeplywy gazu, ktére nastapily
od poczatku tej doby gazowej D; lub

b) kazda aktualizacja obejmuje dodatkowe przeplywy gazu,
ktére nastapily po przeplywach ujetych w poprzedniej aktua-

lizacji.

3. Pierwsze aktualizacje obejmujg co najmniej cztery godziny
przeplywu gazu podczas doby gazowej D. Te aktualizacje sa
przekazywane bez zbednej zwloki, ale zawsze w ciggu czterech
godzin od przeplywu gazu i nie pdZniej niz o godz. 17.00
czasu UTC (czas zimowy) lub o godz. 16.00 czasu UTC (czas
letni).

4. Termin przekazania drugiej aktualizacji jest okreslany po
jego zatwierdzeniu przez krajowy organ regulacyjny i publiko-
wany przez operatora systemu przesylowego.

5. Operator systemu przesylowego moze wymaga¢ od uzyt-
kownikéw sieci, aby wskazali sposréd informacji okreslonych

w ust. 2 te informacje, do ktérych maja dostep. W oparciu
o otrzymane odpowiedzi operator systemu przesylowego prze-
kazuje uzytkownikowi sieci t¢ cze$¢ informacji, do ktérych
uzytkownik sieci nie ma dostgpu, zgodnie z ust. 2—4.

6. Jezeli operator systemu przesylowego nie jest odpowie-
dzialny za podzial ilosci gazu pomiedzy uzytkownikami sieci
w ramach procesu alokacji, to w ramach wyjatku od przepiséw
ust. 2 przedstawia on co najmniej informacje na temat facznych
ilodci dostarczanych i ilosci odbieranych co najmniej dwa razy
na dobe¢ gazowa D w ciagu danej doby gazowej D.

Artykut 35
Mierzone codziennie iloSci odbierane

1. Jezeli stosowany jest wariant 1 modelu informacyjnego,
podczas doby gazowej D operator systemu przesylowego przed-
stawia uzytkownikom sieci co najmniej dwie aktualizacje przy-
padajacej na nich czg$ci zmierzonych przeplywéw przynajmniej
w odniesieniu do tagcznych mierzonych codziennie ilosci odbie-
ranych, przy czym operator systemu przesylowego wybiera
jedng z dwoch nastepujacych formuk:

a) kazda aktualizacja obejmuje przeplywy gazu, ktdre nastapily
od poczatku tej doby gazowej D; lub

b) kazda aktualizacja obejmuje dodatkowe przeplywy gazu,
ktore nastapily po przeptywach ujetych w poprzedniej aktua-
lizacji.

2. Kazda aktualizacja jest przedstawiana w ciggu dwdch
godzin od uplywu ostatniej godziny przeplywéw gazu.

Artykut 36
Mierzone rzadziej niz codziennie iloSci odbierane

1. W przypadku gdy stosowany jest wariant podstawowy
modelu informacyjnego:

a) podczas doby gazowej D-1 operator systemu przesylowego
przedstawia uzytkownikom sieci prognoz¢ ich mierzonych
rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych dla doby gazowej
D nie pdzniej niz o godz. 12.00 czasu UTC (czas zimowy)
lub o godz. 11.00 czasu UTC (czas letni);

b) podczas doby gazowej D operator systemu przesytowego
przedstawia uzytkownikom sieci co najmniej dwie aktuali-
zacje prognozy ich mierzonych rzadziej niz codziennie ilosci
odbieranych.

2. Pierwsza aktualizacja jest przedstawiana nie pdzniej niz
o godz. 13.00 czasu UTC (czas zimowy) lub o godz. 12.00
czasu UTC (czas letni).

3. Termin przekazania drugiej aktualizacji jest okreslany po
jego zatwierdzeniu przez krajowy organ regulacyjny i publiko-
wany przez operatora systemu przesylowego. Uwzglednia sie
przy tym nastgpujace czynniki:

a) dostep do standardowych produktéw krétkoterminowych na
platformie obrotu;

b) dokladno$¢ prognozy dotyczacej mierzonych rzadziej niz
codziennie iloici odbieranych przez uzytkownikéw sieci
w zestawieniu z czasem jej przedstawienia;
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) godzing, o ktérej konczy si¢ okres renominacji, zgodnie
z art. 15 ust. 1;

d) godzing, o ktérej przedstawiana jest pierwsza aktualizacja
prognozy dotyczacej mierzonych rzadziej niz codziennie
ilosci odbieranych przez uzytkownika sieci.

4. Jezeli stosowany jest wariant 1 modelu informacyjnego,
podczas doby gazowej D operator systemu przesylowego przed-
stawia uzytkownikom sieci co najmniej dwie aktualizacje przy-
padajacej na nich czg$ci zmierzonych przeplywéw przynajmniej
w odniesieniu do lacznych mierzonych rzadziej niz codziennie
ilodci odbieranych, o ktérych mowa w art. 35.

5. Jezeli stosowany jest wariant 2 modelu informacyjnego,
podczas doby gazowej D-1 operator systemu przesylowego
przedstawia uzytkownikom sieci prognoz¢ ich mierzonych
rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych dla doby gazowej
D zgodnie z ust. 1 lit. a).

Artykut 37
Ilo$ci dostarczane i odbierane po dobie gazowej

1. Nie pdzniej niz na koniec doby gazowej D+1 operator
systemu przesylowego dostarcza kazdemu uzytkownikowi
sieci wstepna alokacje z tytulu ilosci dostarczanych i ilosci
odbieranych przez tego uzytkownika sieci w dobie D oraz
wstepna ilos¢ niezbilansowania dobowego.

a) W przypadku wariantu podstawowego i wariantu 1 modelu
informacyjnego caly gaz dostarczany do systemu dystrybu-
cyjnego jest alokowany;

b) w przypadku wariantu 2 modelu informacyjnego — mierzone
rzadziej niz codziennie ilodci odbierane sg réwne prognozie
dotyczacej mierzonych rzadziej niz codziennie ilosci odbie-
ranych przez uzytkownika sieci, przekazywanej przed dana
dobg gazows;

¢) w przypadku wariantu 1 modelu informacyjnego — wstepna
alokacja i wstepna ilo$¢ niezbilansowania dobowego jest
uznawana za ostateczng alokacje i ostateczng ilo$¢ niezbi-
lansowania dobowego.

2. Jezeli ma zastosowanie $rodek tymczasowy, o ktérym
mowa w art. 47-51, to wstepna alokacja i wstepna ilo$¢ niezbi-
lansowania dobowego moze zosta¢ przedstawiona w ciagu
trzech déb gazowych po dobie gazowej D, w przypadku gdy
zastosowanie si¢ do przepiséw ust. 1 nie jest mozliwe z przy-
czyn technicznych lub operacyjnych.

3. Operator systemu przesylowego przedstawia kazdemu
uzytkownikowi sieci ostateczng alokacje z tytutu ilosci dostar-
czanych i ilosci odbieranych przez tego uzytkownika sieci oraz
jego ostatecznej ilosci niezbilansowania dobowego w terminie
okre$lonym na podstawie przepisow krajowych, ktére maja
zastosowanie.

Artykut 38

Analiza kosztéw i korzysci

1. W ciggu dwoch lat od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia operatorzy systemow przesylowych przeprowa-
dzajg oceng kosztow i korzysci:

a) zwigkszenia czestotliwosci przekazywania informacji uzyt-
kownikom sieci;

b) skrécenie harmonograméw dotyczacych przedstawiania
informacji;

) zwigkszenie dokladnosci przedstawianych informacji.

Analiza kosztéw i korzySci zawiera zestawienie kosztéw
i korzysci w rozbiciu na kategorie zainteresowanych stron.

2. Operator systemu przesylowego konsultuje si¢ w sprawie
tej oceny z zainteresowanymi stronami, we wspolpracy z opera-
torami systemu dystrybucyjnego, o ile ich ona dotyczy.

3. Na podstawie wynikéw konsultacji krajowy organ regula-
cyjny decyduje o ewentualnych zmianach dotyczacych przed-
stawiania informacji.

Artykut 39

Obowiazki informacyjne operator(-6w) systemu
dystrybucyjnego i podmiotu(-6w) odpowiedzialnego(-ych)
za prognozowanie wobec operatora systemu
przesylowego

1.  Kazdy operator systemu dystrybucyjnego zwigzany
z obszarem bilansowania i kazdy podmiot odpowiedzialny za
prognozowanie przekazujg operatorowi systemu przesylowego
dzialajgcemu na odpowiednim obszarze bilansowania informa-
cje, ktére s3 niezbedne do celow przedstawiania informacji
uzytkownikom sieci na mocy niniejszego rozporzadzenia. Infor-
magcje te obejmujg ilosci dostarczane do systemu dystrybucyj-
nego i ilodci odbierane z systemu dystrybucyjnego, niezaleznie
od tego, czy ten system stanowi cze$¢ obszaru bilansowania.

2. Informagje, ich format i procedura ich przedstawiania sa
okre$lane w ramach wspdlpracy pomiedzy — w zaleznosci od
przypadku — operatorem systemu przesylowego, operatorem
systemu dystrybucyjnego i podmiotem odpowiedzialnym za
prognozowanie, tak aby zapewni¢ nalezyte przekazywanie
informacji uzytkownikom sieci przez operatora systemu prze-
sylowego na mocy przepiséw niniejszego rozdzialu; w szczegdl-
nosci dotyczy to kryteriow okreSlonych w art. 33 ust. 1.

3. Informagje te sg przedstawiane operatorowi systemu prze-
sylowego w tym samym formacie, jak okreslony w obowiazujs-
cych przepisach krajowych, i sa zgodne z formatem wykorzy-
stywanym przez operatora systemu przesylowego do celéw
przekazywania informacji uzytkownikom sieci.

4. Krajowy organ regulacyjny moze wezwal operatora
systemu  przesylowego, operatora systemu dystrybucyjnego
i podmiot odpowiedzialny za prognozowanie, aby zapropono-
wali mechanizm zachecajgcy do przedstawiania precyzyjnej
prognozy dotyczacej mierzonych rzadziej niz codziennie ilosci
odbieranych przez uzytkownika sieci, ktory spelniatby kryteria
okreslone w odniesieniu do operatora systemu przesylowego
w art. 11 ust. 4.
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5. Krajowy organ regulacyjny wyznacza podmiot odpowie-
dzialny za prognozowanie w obszarze bilansowania po uprzed-
niej konsultacji z odpowiednimi operatorami systeméw przesy-
fowych i operatorami systeméw dystrybucyjnych. Podmiot
odpowiedzialny za prognozowanie jest odpowiedzialny za
prognozowanie mierzonych rzadziej niz codziennie ilosci
odbieranych przez uzytkownika sieci, a w stosownych przypad-
kach takze za pdzniejsze alokacje. Podmiotem tym moze by¢
operator systemu przesylowego, operator systemu dystrybucyj-
nego lub osoba trzecia.

Artykut 40

Obowigzki informacyjne operatora(-6w) systemu
dystrybucyjnego wobec operatora systemu przesylowego

Operator systemu dystrybucyjnego przedstawia operatorowi
systemu przesylowego informacje na temat mierzonych $réd-
dziennie i codziennie iloSci dostarczanych do systemu dystry-
bucyjnego i ilosci odbieranych z systemu dystrybucyjnego,
zgodnie z wymogami informacyjnymi okreSlonymi w art. 34
ust. 2-6, art. 35 i 37. Informacje te sg przedstawiane operato-
rowi systemu przesylowego w terminie umozliwiajgcym mu
przekazanie tych informacji uzytkownikom sieci.

Artykut 41

Obowiazki informacyjne operatora(-6w) systemu
dystrybucyjnego wobec podmiotu odpowiedzialnego za
prognozowanie

1. Operatorzy systeméw dystrybucyjnych sa odpowiedzialni
za przekazywanie podmiotowi odpowiedzialnemu za prognozo-
wanie wystarczajacych i aktualnych informacji na potrzeby
stosowania metody odnoszacej si¢ do prognozy dotyczacej
mierzonych rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych przez
uzytkownika sieci, jak okre§lono w art. 42. ust. 2. Informacje
te sa przedstawiane w odpowiednim terminie, zgodnie z harmo-
nogramami okreSlonymi przez podmiot odpowiedzialny za
prognozowanie w taki sposéb, aby odpowiadaly jego potrze-
bom.

2. Przepisy ust. 1 majg réwniez zastosowanie, mutatis mutan-
dis, do wariantu 1.

Artykut 42

Obowigzki informacyjne podmiotu odpowiedzialnego za
prognozowanie wobec operatora systemu przesylowego

1. Podmiot odpowiedzialny za prognozowanie przedstawia
operatorowi systemu przesylowego prognozy dotyczace mierzo-
nych rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych przez uzytkow-
nika sieci i pézZniejsze alokacje, zgodnie z wymogami informa-
cyjnymi okre$lonymi w art. 36 i 37. Informacje te s3 przed-
stawiane operatorowi systemu przesylowego w terminie umoz-
liwiajacym operatorowi systemu przesylowego przekazanie ich
uzytkownikom sieci, a w przypadku prognoz przekazywanych
przed dang dobg gazowa i w trakcie danej doby gazowej doty-
czacych mierzonych rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych
przez uzytkownika sieci — nie pdzniej niz na jedng godzing
przed terminami, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1 lit. a) i b),
chyba ze operator systemu przesylowego i podmiot odpowie-
dzialny za prognozowanie uzgodnig termin jeszcze p6Zniejszy,
ktéry wystarcza operatorowi systemu przesylowego na przeka-
zanie tych informacji uzytkownikom sieci.

2. Metoda prognoz dotyczacych mierzonych rzadziej niz
codziennie ilo$ci odbieranych przez uzytkownika sieci opiera
si¢ na modelu statystycznego zapotrzebowania na gaz, w ramach
ktérego do kazdej mierzonej rzadziej niz codziennie ilosci
odbieranej przypisany jest profil obciazenia, i na ktéry sklada
si¢ wzor okreslajacy zmiany zapotrzebowania na gaz w relacji
do zmiennych, takich jak temperatura, dziefi tygodnia, typ
odbiorcy i okresy $wigteczne. Przyjecie tej metody poprzedzajg
konsultacje.

3. Sprawozdanie w sprawie dokladnosci prognozy dotyczacej
mierzonych rzadziej niz codziennie iloSci odbieranych przez
uzytkownika sieci jest publikowane przez podmiot odpowie-
dzialny za prognozowanie co najmniej raz na dwa lata.

4. W stosownych przypadkach operatorzy systemow przesy-
fowych przekazujg dane dotyczace przeplywéw gazu w terminie
umozliwiajagcym podmiotowi odpowiedzialnemu za prognozo-
wanie wywiazanie si¢ z obowiazkéw spoczywajacych na nim na
mocy niniejszego artykutu.

5. Przepisy ust. 2-4 maja zastosowanie, mutatis mutandis, do
wariantu 1.

ROZDZIAL IX
USLUGA ELASTYCZNE] AKUMULAC]I
Artykut 43
Przepisy ogdlne

1. Operator systemu przesylowego moze oferowaé usluge
elastycznej akumulacji uzytkownikom sieci po zatwierdzeniu
przez krajowy organ regulacyjny warunkéw ogdlnych $wiad-
czenia tej ustugi.

2. Warunki ogélne majgce zastosowanie do ustugi
elastycznej akumulacji uwzgledniaja obowigzek uzytkownika
sieci dotyczacy bilansowania w ciaggu doby gazowej ilosci
dostarczanych i iloSci odbieranych przez niego.

3. Usluga elastycznej akumulacji musi ograniczaé si¢ do
poziomu elastycznej akumulacji, ktéra jest dostgpna w sieci
przesylowej i w ocenie danego operatora systemu przesylowego
nie jest uznawana za niezbedng do wykonywania funkcji prze-
sytowe;j.

4. Gaz dostarczany do sieci przesylowej i odbierany z niej
przez uzytkownikéw sieci w ramach przedmiotowej ustugi jest
uwzgledniany do celow obliczen ich ilosci niezbilansowania
dobowego.

5. Mechanizm neutralno$ci okreslony w rozdziale VII nie ma
zastosowania do ustugi elastycznej akumulacji, chyba ze
krajowy organ regulacyjny zdecydowal inaczej.

6. Uzytkownicy sieci zawiadamiajg zainteresowanego opera-
tora systemu przesylowego o wykorzystaniu ustugi elastycznej
akumulacji poprzez przedkladanie nominacji i renominacji.

7. Operator systemu przesylowego moze odstapi¢ od wyma-
gania przedkladania nominacji i renominacji przez uzytkow-
nikéw sieci zgodnie z ust. 6, jezeli brak takich zgloszen nie
oslabia rozwoju hurtowego rynku gazu dla transakeji krotkoter-
minowych, a operator systemu przesylowego posiada wystar-
czajacg liczbe informacji, aby byé w stanie przedstawié
w nastgpnej dobie gazowej dokladng alokacje wykorzystania
ustugi elastycznej akumulacji.
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Artykut 44
Warunki $wiadczenia ustugi elastycznej akumulacji

1. Usluga elastycznej akumulacji moze by¢ $wiadczona tylko
woéweczas, gdy spelnione sg wszystkie nastepujace kryteria:

a) do celéw $wiadczenia ustugi elastycznej akumulacji operator
systemu przesylowego nie potrzebuje zawieral zadnych
uméw z jakimikolwiek dostawcami infrastruktury, takimi
jak operatorzy systemu magazynowania czy systemu LNG;

=

przychody uzyskiwane przez operatora systemu przesyto-
wego z tytulu $wiadczenia ustugi elastycznej akumulagji
muszg by¢ co najmniej réwne kosztom, ktére zostaly ponie-
sione lub majg by¢ poniesione w zwiazku ze Swiadczeniem
tej ustugi;

¢) ustuga elastycznej akumulagji jest oferowana z zachowaniem
zasad przejrzystosci i niedyskryminacji i moze by¢ ofero-
wana na podstawie mechanizméw konkurencyjnych;

d) operator systemu przesylowego nie obcigza uzytkownika
sieci, bezposrednio ani posrednio, kosztami poniesionymi
w zwigzku ze S$wiadczeniem uslugi elastycznej akumulacji,
jezeli uzytkownik sieci nie zawarl umowy o jej $wiadczenie;
oraz

e) Swiadczenie ushugi elastycznej akumulacji nie moze mieé
niekorzystnego wplywu na handel transgraniczny.

2. Operator systemu przesylowego nadaje wyzszy priorytet
ograniczeniu obowigzkéw $réddziennych niz $wiadczeniu
ustugi elastycznej akumulacji.

ROZDZIAL X
SRODKI TYMCZASOWE
Artykut 45
Srodki tymczasowe: przepisy ogdlne

1. W przypadku braku dostatecznej plynnosci hurtowego
rynku gazu dla transakcji krétkoterminowych operatorzy
systemu przesylowego wdrazaja odpowiednie $rodki tymcza-
sowe, 0 ktérych mowa w art. 47-50. Dzialania bilansujace
podejmowane przez operatora systemu przesylowego w przy-
padku, gdy stosowane sa $rodki tymczasowe, powinny zwiek-
sza¢ w miarg mozliwosci plynnos¢ hurtowego rynku gazu dla
transakcji krétkoterminowych.

2. Korzystanie ze $rodka przejciowego nie ma wplywu na
wprowadzenie innego(-ych) Srodka(-6w) tymczasowego(-ych)
jako alternatywy lub uzupelnienia, pod warunkiem ze takie
$rodki majg na celu wzmocnienie konkurencji na hurtowym
rynku gazu dla transakcji krotkoterminowych i zwigkszenie
jego plynnosci oraz sg zgodne z ogdlnymi zasadami okreslo-
nymi w niniejszym rozporzadzeniu.

3. Srodki tymczasowe, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, s3
opracowywane i wdrazane przez kazdego operatora systemu

przesylowego, zgodnie ze sprawozdaniem, o ktérym mowa
w art. 46 ust. 1, zatwierdzonym przez krajowy organ regula-
cyjny zgodnie z procedura okreSlong w art. 46.

4. Sprawozdanie musi przewidywaé zakonczenie $rodkéw
tymczasowych nie pdéZniej niz po uplywie pieciu lat od wejscia
w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 46
Srodki tymczasowe: sprawozdanie roczne

1. Jezeli operator systemu przesylowego przewiduje wprowa-
dzenie lub kontynuowanie stosowania $rodkéw tymczasowych,
ma on obowigzek przygotowaé sprawozdanie zawierajace:

a) opis stanu rozwoju i plynnosci hurtowego rynku gazu dla
transakcji krétkoterminowych w chwili sporzadzania spra-
wozdania, w tym migdzy innymi, o ile operator systemu
przesylowego dysponuje tymi informacjami:

(i) liczbe transakcji zawartych w  wirtualnym punkcie
obrotu oraz liczbe transakcji ogélem;

(ii) roznice w cenie pomiedzy ofertami kupna i sprzedazy
oraz wolumeny ofert kupna i sprzedazy;

iii) liczbe uczestnikdbw majgcych dostep do hurtowego
Jacy P g
rynku gazu dla transakcji krétkoterminowych;

(iv) liczbe uczestnikow, ktérzy byli aktywni na hurtowym
rynku gazu dla transakeji krotkoterminowych w usta-
lonym okresie czasu;

=z

srodki tymczasowe, ktéry maja by¢ zastosowane;
¢) uzasadnienie stosowania Srodkéw tymczasowych:

(i) wyjasnienie, dlaczego $rodki tymczasowe sa wymagane
ze wzgledu na stan rozwoju hurtowego rynku gazu dla
transakcji krotkoterminowych, o ktérym mowa w lit. b);

(i) ocene dotyczaca tego, w jaki sposéb srodki tymczasowe
zwigksza plynnos$¢ hurtowego rynku gazu dla transakcji
krotkoterminowych;

d) okreslenie dzialan, ktére zostana podjete w celu wycofania
srodkéw tymczasowych, w tym kryteria dotyczace podej-
mowania tych dzialan, i oszacowanie dotyczace ich harmo-
nogramu.

2. Operator systemu przesylowego konsultuje si¢ z zaintere-
sowanymi stronami w sprawie proponowanego sprawozdania.

3. Po przeprowadzeniu konsultacji operator systemu przesy-
fowego przedstawia sprawozdanie krajowemu organowi regula-
cyjnemu w celu jego zatwierdzenia. Pierwsze sprawozdanie jest
przedkladane w ciggu szeSciu miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, a kolejne sprawozdania, zawierajgce
w razie takiej potrzeby jego aktualizacje, przedstawiane sa
corocznie.
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4. W ciggu szeSciu miesiecy od otrzymania kompletnego
sprawozdania krajowy organ regulacyjny podejmuje i publikuje
decyzj¢ zawierajacg uzasadnienie. Decyzje takg zglasza sig
bezzwlocznie Agencji i Komisji. Podejmujac decyzje o zatwier-
dzeniu sprawozdania, krajowy organ regulacyjny ocenia jego
wplyw na harmonizacje systeméw bilansowania, ulatwienie
integracji rynku oraz zapewnienie niedyskryminacji, skutecznej
konkurencji i efektywnego funkcjonowania rynku gazu.

5.  Zastosowanie ma procedura okre$lona w art. 27 ust. 2.

Artykut 47
Platforma rynku bilansujacego

1. W przypadku gdy hurtowy rynek gazu dla transakgji krét-
koterminowych ma lub przewiduje si¢, ze bedzie mie¢ niedo-
stateczng plynnos$¢, lub gdy produkty na okreslony okres
i produkty zwigzane z lokalizacja wymagane przez operatora
systemu przesylowego nie moga zosta¢ zaméwione na rynku
na racjonalnych warunkach, ustanawia si¢ platforme¢ rynku
bilansujacego do celéw bilansowania operatora systemu przesy-
fowego.

2. Operatorzy systeméw przesylowych sprawdzaja mozli-
wos$¢ ustanowienia wspélnej platformy rynku bilansujacego
dla sasiadujacych obszaréw bilansowania w ramach wspélpracy
pomiedzy operatorami systeméw przesytowych lub w przy-
padku gdy istnieje dostateczna przepustowo$¢ polaczen
wzajemnych, a ustanowienie takiej wspélnej platformy rynku
bilansujacego zostalo uznane za efektywne rozwigzanie. W przy-
padku ustanowienia wspoélnej platformy rynku bilansujacego
jest ona prowadzona przez zainteresowanych operatoréw
systemow przesytowych.

3. Jezeli sytuacja opisana w ust. 1 nie zmienila si¢ zasadniczo
po uplywie pigciu lat, krajowy organ regulacyjny, nie naruszajac
przepisow art. 45 ust. 4 i po przedlozeniu odpowiedniej
zmiany sprawozdania, moze podja¢ decyzj¢ o kontynuowaniu
dzialalnosci platformy bilansujacej przez kolejny okres, nie
dluzszy niz pig¢ lat.

Artykut 48

Rozwigzanie alternatywne do platformy rynku
bilansujacego

Jezeli operator systemu przesylowego moze wykazaé, ze na
skutek niedostatecznej przepustowosci polaczen wzajemnych
pomiedzy obszarami bilansowania platforma rynku bilansuja-
cego nie jest w stanie zwigksza¢ plynnosci hurtowego rynku
gazu dla transakgji krétkoterminowych ani umozliwiaé opera-
torowi systemu przesylowego podejmowania efektywnych
dzialan bilansujacych, operator ten moze korzystaé z rozwig-
zania alternatywnego, takiego jak ustugi bilansujace, pod warun-
kiem uzyskania zgody krajowego organu regulacyjnego. W przy-
padku korzystania z takiego rozwiazania alternatywnego nalezy
okresli¢ warunki zawieranych pdzniej uzgodnien umownych,
a takze obowigzujace ceny i okres obowigzywania.

Artykut 49

Tymczasowa oplata za niezbilansowanie

1. W przypadkach, gdy konieczne s3 Srodki tymczasowe,
o ktérych mowa w art. 45, obliczenia konieczne do ustalenia

ceny moga nastepowaé zgodnie ze sprawozdaniem, o ktérym
mowa w art. 46, ktore zastgpuje metode kalkulacji oplaty za
niezbilansowanie dobowe.

2. W takim wypadku cena moze by¢ ustalana na podstawie
ceny administrowanej, wskaznika zastepujacego ceng¢ rynkowg
lub ceny ustalonej w oparciu o transakcje zawarte na platformie
rynku bilansujacego.

3. Wskaznik zastgpujacy cen¢ rynkowa powinien spelniaé
warunki okre$lone w art. 22 ust. 6. Wskaznik jest ustalany
w taki sposéb, aby uwzgledni¢ potencjalne ryzyko manipulacji
na rynku.

Artykut 50
Tolerancja

1. Tolerancja moze by¢ stosowana tylko w przypadku, gdy
uzytkownicy sieci nie maja dostgpu do:

a) hurtowego rynku gazu dla transakeji krétkoterminowych
majacego dostateczng plynnos¢;

b) gazu potrzebnego do zaspokojenia potrzeb wynikajacych
z krétkookresowych wahai popytu lub podazy; lub

¢) dostatecznych informacji dotyczacych ilosci dostarczanych
i ilosci odbieranych przez nich.

2. Tolerancja jest stosowana:

a) w odniesieniu do iloici niezbilansowania dobowego uzyt-
kownikow sieci;

b) w sposéb przejrzysty i niedyskryminacyjny;

¢) tylko w koniecznym zakresie i tylko przez tak krotki okres,
jak jest to konieczne.

3. Stosowanie tolerancji moze zmniejszy¢ narazenie uzyt-
kownika sieci na koszty finansowe z tytulu stosowania kraf-
cowej ceny sprzedazy lub krancowej ceny kupna w odniesieniu
do czgsci lub calosci ilosci niezbilansowania dobowego tego
uzytkownika sieci dla danej doby gazowej.

4. Poziom tolerancji jest to maksymalna ilo$¢ gazu, ktdra
moze zosta¢ zakupiona lub sprzedana przez kazdego uzytkow-
nika sieci po Sredniowazonej cenie. Jezeli pozostaje pewna ilos¢
gazu, ktéra stanowi ilo§¢ niezbilansowania dobowego kazdego
uzytkownika sieci przekraczajacg poziom tolerancji, jest ona
sprzedawana po krancowej cenie sprzedazy lub kupowana po
kraficowej cenie kupna.

5. Poziom tolerancji jest ustalany w taki sposéb, aby:

a) odzwierciedlal elastyczno$¢ sieci przesylowej i potrzeby
uzytkownika sieci;

b) odzwierciedlal poziom ryzyka, ktére wiaze si¢ dla uzytkow-
nika sieci zarzadzaniem saldem ilosci dostarczanych i ilosci
odbieranych przez niego;



L 91/34

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

27.3.2014

¢) nie ostabia rozwoju hurtowego rynku gazu dla transakeji
krétkoterminowych;

d) nie powoduje nadmiernie wysokiego wzrostu kosztéw pono-
szonych przez operatora systemu przesylowego z tytulu
dziatan bilansujacych.

6. Poziom tolerancji jest obliczany na podstawie ilosci
dostarczanych i iloSci odbieranych przez kazdego uzytkownika
sieci — z wylaczeniem obrotu w wirtualnym punkcie obrotu —
dla kazdej doby gazowej. Podkategorie okresla si¢ na podstawie
majacych zastosowanie przepiséw krajowych.

7. Poziom tolerancji majacy zastosowanie w przypadku
mierzonej rzadziej niz codziennie ilosci odbieranej, okreslonej
na podstawie obowiazujacych przepiséw krajowych, opiera si¢
na réznicy pomiedzy odpowiednig prognoza dotyczaca mierzo-
nych rzadziej niz codziennie ilosci odbieranych przez uzytkow-
nika sieci oraz alokacja mierzonej rzadziej niz codziennie ilosci
odbieranej.

8. Poziom tolerancji moze obejmowal skladnik obliczany
z uwzglednieniem zastosowanego odchylenia od prognozy
dotyczacej mierzonych rzadziej niz codziennie ilosci odbiera-
nych przez uzytkownika sieci, stanowigcy kwote, o ktorg
dana prognoza:

a) przewyzsza alokacje z tytulu mierzonej rzadziej niz
codziennie ilo$ci odbieranej — w przypadku dodatniej ilosci
niezbilansowania dobowego;

b) jest nizsza od alokacji z tytulu mierzonej rzadziej niz
codziennie iloSci odbieranej — w przypadku ujemnej iloci
niezbilansowania dobowego.

ROZDZIAL XI
PRZEPISY KONCOWE I PRZEJSCIOWE
Artykut 51

Udostepnienie nadwyzki elastyczno$ci operatora systemu
przesylowego

1. Jezeli w dniu wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia
istnieja obowiazujace dlugoterminowe umowy zamawiajace
elastycznos¢, ktdre uprawniajg operatora systemu przesylowego
do odbierania lub dostarczania okreslonej ilosci gazu, operator
systemu przesylowego dazy do zmniejszenia tych ilosci
elastycznosci.

2. Okreslajac ilos¢ nadwyzki elastycznosci dostepnej do
celéw dostarczania lub odbierania na podstawie obowiazujacej
umowy dlugoterminowej, operator systemu przesytowego
bierze pod uwage wykorzystanie standardowych produktéow
krétkoterminowych.

3. Nadwyzka elastycznosci moze by¢ udostepniona w jeden
z nastgpujacych sposobow:

a) zgodnie z warunkami istniejacej umowy, jezeli zawiera ona
odpowiednie postanowienia umozliwiajace zmniejszenie
ilodci gazu, do wykorzystania ktérego si¢ zobowigzano, lub
rozwigzanie tej umowy; albo

b) w przypadku braku takich praw umownych:

(i) umowa pozostaje w mocy do czasu jej rozwigzania
zgodnie z odpowiednimi warunkami umownymi;

(ii) strony umowy rozwazajg zawarcie dodatkowych uzgod-
nied w celu ponownego udostepnienia na rynku wszel-
kich nadwyzek gazu, ktére nie sg potrzebne do celéw
bilansowania, tak aby pozostali uzytkownicy sieci mieli
dostep do wigkszej ilosci elastycznosci.

4. Jezeli obowigzujaca umowa przewiduje zmniejszenie
elastycznosci o ilosci odpowiadajace dostepnej nadwyzce,
operator systemu przesylowego zmniejsza taka elastycznosé
w najkrotszym mozliwym terminie po wejsciu w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia lub natychmiast po stwierdzeniu istnienia

nadwyzki.

5. Operator systemu przesylowego konsultuje si¢ z zaintere-
sowanymi stronami w sprawie konkretnych propozycji, ktére
maja by¢ wdrozone jako $rodki tymczasowe w celu udostep-
nienia ewentualnej nadwyzki elastycznosci na podstawie
obowigzujacej umowy dtugoterminowej.

6.  Operator systemu przesylowego publikuje informacje na
temat dzialan bilansujacych podejmowanych przez niego na
podstawie obowigzujacej umowy dlugoterminowe;.

7. Krajowy organ regulacyjny moze ustali¢ wartosci doce-
lowe dotyczace proporcjonalnego ograniczenia dlugotermino-
wych uméw, aby zwigkszy¢ plynno$é hurtowego rynku gazu
dla transakeji krétkoterminowych.

Artykut 52
Przepisy przejSciowe

1. Na uzasadniony wniosek operatora systemu przesylowego
krajowy organ regulacyjny moze przyzna¢ mu na dostosowanie
si¢ do przepiséw niniejszego rozporzadzenia okres dwudziestu
czterech miesiecy poczawszy od dnia 1 pazdziernika 2014 r.,
pod warunkiem ze operator systemu przesylowego nie wdraza
zadnych $rodkéw tymczasowych, o ktérych mowa w rozdziale
X. Jezeli krajowy organ regulacyjny skorzystal z tej mozliwosci
przyznania dodatkowego okresu, niniejsze rozporzadzenie nie
ma zastosowania na obszarze bilansowania tego operatora
systemu przesylowego w zakresie, ktérego dotyczy okres przej-
Sciowy okreslony w decyzji krajowego organu regulacyjnego,
i przez ten okres przejSciowy.

2. W ciggu trzech miesi¢gcy od otrzymania takiego wniosku
krajowy organ regulacyjny podejmuje i publikuje zawierajaca
uzasadnienie decyzje, zgodnie z ust. 1. Decyzj¢ taka zglasza
si¢ bezzwlocznie Agencji i Komisji.
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Artykut 53
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Nie naruszajac przepiséw art. 28, art. 33 ust. 5, art. 38 ust. 1, art. 45 ust. 4, art. 46 ust. 3, art. 51 i 52,
niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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